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SAINT-LOUIS,
SAVOIR-FAIRE ET CREATION EN FUSION

Matiére incomparable, dense, limpide, sonore et lumineuse, née d’une boule de feu et du
souffle des hommes, le cristal selon Saint-Louis vibre de tout le talent hérité de I'Histoire

et de I'incroyable fantaisie créative inspirée par 'air du temps.

En 1767, Louis XV autorise la construction d’une verrerie sur I'emplacement de I'ancienne
verrerie de Miinzthal du XVI° siecle. Le roi lui accordera le titre de «Verrerie Royale
de Saint-Louis». Quinze ans plus tard, avec la mise au point de la formule du cristal,

la Manufacture devient Cristallerie Saint-Louis.

Depuis, Saint-Louis signe chaque jour des pieces en cristal - services de verres, vases, lustres
et luminaires - réalisées par des maitres verriers et des maitres tailleurs comptant parmi
les Meilleurs Ouvriers de France. Tous sont détenteurs d’un savoir-faire irremplacable,
ancestral, enrichi de génération en génération : cristal soufflé bouche, taillé main, gravé et
décoré a la main, a I’or 24 carats ou au platine. Leur talent a fait de Saint-Louis un expert
de la couleur et de la taille. Avec une palette de plus de 10 couleurs, qui sont exploitables
a la masse ou en doublé, et une multitude de tailles dont I'emblématique taille diamant,

la Manufacture offre une large variété de styles et de créations exceptionnelles.

Saint-Louis est une Manufacture dans |'air du temps, savant mélange de tradition et
d’innovation, qui n’a jamais cessé de puiser son inspiration dans les courants artistiques
contemporains pour construire et renouveler son identité.

Dans un courant de créativité qui a caractérisé le début du 20° siecle avec I’Art Nouveau
et I’Art Déco, de nombreux designers ont apporté a Saint-Louis leur talent. Des artistes
tels que Paul Nicolas, Jean Sala, Jean Luce, Michel Colle et Maurice Dufréne, pour n’en

nommer que quelques-uns.

Saint-Louis fait aujourd’hui toujours appel a I'imagination et au talent de designers qui
introduisent des usages inédits dans |'univers du cristal. Les collections de table, de
décoration et de lumiére sont enrichies des créations de Eric Gizard, Hervé van der Straeten,
lonna Vautrin, José Lévy, Kiki van Eijk, Noé Duchaufour-Lawrance, Paola Navone... Ce sont

des objets dont la beauté magnifie les moments de plaisir et de partage.






SAINT-LOUIS,
WHEN CREATION & KNOW-HOW MELT

Unrivalled, dense, clear, sonorous and luminous, born of a ball of fire and the breath of
man, Saint-Louis crystal vibrates with the immense talent inherited from history and the

extraordinary creative fantasy inspired by current trends.

In 1767, Louis XV allowed the construction of a glassware manufacture on the location of the
previous Muntzthal glassware of the 16 century. The majesty conferred the title of Royal
Glassware of Saint-Louis to it. Fifteen years later, with the development of the manufacturing

formula of crystal, the manufacture became the Royal Cristallerie of Saint-Louis.

Since then, Saint-Louis signs every day crystal creations - tableware, vases, chandeliers and
lighting items - crafted by master glassblowers and cutters considered to be among the very
best in France (“Meilleurs Ouvriers de France”). All possess irreplaceable knowledge and
ancestral skills that have been enriched from generation to generation: crystal is mouth-
blown, hand-cut, hand-engraved and hand-decorated using 24-carat gold or platinum.
Using these skills, they made from Saint-Louis the master of colours and cuts. With a
range of above 10 shades, either mass-coloured or cased, and a multiplicity of cuttings
from the emblematic diamond one, to the bevels through pearl, olive, star and cord cuts,

the brand offers a large variety of styles and exceptional creations.

Saint-Louis is truly a manufacture of its time, a blend of tradition and innovation that
never ceases to draw inspiration from contemporary artistic trends in order to renew
and shape its identity. In the wave of creativity that swept through the early 20" century,
between Art Nouveau and Art Deco, external designers brought their talents to bear at
Saint-Louis, artists such as Paul Nicolas, Jean Sala, Jean Luce, Michel Colle and Maurice
Dufréne, to name but a few.

Today, Saint-Louis continues to call on the imagination and skills of designers who open
the way to new uses for crystal - and so the tableware, decorative object and lighting
collections are enriched by the creations of Eric Gizard, Hervé van der Straeten, lonna
Vautrin, José Lévy, Kiki van Eijk, Noé Duchaufour-Lawrance, Paola Navone. They are objects

whose beauty magnifies the moments of pleasure and conviviality.






4 UNE MANUFACTURE SITUEE EN MOSELLE, EN FRANCE
AU CCEUR DE LA VALLEE DE MUNZTHAL.
A manufacture established in Moselle, France, in the heart of the Miinzthal valley.

4 DES CREATIONS SOUFFLEES BOUCHE
ET TAILLEES MAINS DEPUIS 430 ANS.
Mouth-blown and hand-cut creations for 430 years.

4 DES ATELIERS COMPTANT 200 ARTISANS.
Glassworks with 200 crafstmen.

4 UNE EXPERTISE RARE :
10 ANS DE PRATIQUE REQUIS POUR ETRE QUALIFIE.
A rare expertise requiring 10 years of practice to be qualified.

4 DES «MEILLEURS OUVRIERS DE FRANCE»
AU NOMBRE DE 9.
Master skill: 9 craftsmen considered to be among the very best in France.

4 DES COLLECTIONS DE TABLE, DE DECORATION
ET DE LUMINAIRES PRESENTEES 2 FOIS PAR AN.
Tableware, decoration and lighting collections presented twice a year.

4 UNE OFFRE LARGE DE PIECES EXCEPTIONNELLES,
HISTORIQUES OU CONTEMPORAINES.
An exhaustive offer of patrimony or contemporary exceptional pieces.

4 DES COLLABORATIONS REGULIERES
AVEC DES DESIGNERS.
Frequent collaborations with designers.

4 UNE PRESENCE MONDIALE
A TRAVERS 320 MAGASINS DANS 60 PAYS.
An international presence through 320 stores, in 60 countries.






LESICONES

— The icons



Bubbles

TELERI ANN JONES - 1992

L'empilement des billes de cristal et la paraison semée de perles font la singularité de la
collection Bubbles dessinée par Teleri Ann Jones. Pétillante et sensuelle depuis 1992.

A mischievous stack of crystal marbles on the stem and bubbles dotting the parison, are

the hallmarks of this collection designed by Teleri Ann Jones. Vibrant and sensual, since
1992.



L.es Endiablés

JOSE LEVY - 2011

José Lévy créé un mariage surprenant de tailles et de couleurs en associant les paraisons de verres
emblématiques Saint-Louis. Des objets espiégles aussi beaux a I'endroit qu’a I'envers. Il s’'amuse
avec les formes et la palette chromatique de Saint-Louis, les revisite, les renverse, les assemble pour
créer des objets uniques. Vases, coupes, bougeoirs... colorent toutes les pieces de votre intérieur.
Inventezleur de nouveaux usages !

José Lévy created a surprising pairing of different parisons of glasses from Saint-Louis’ iconic
collections. Beautiful objects both righside up and upside down. He plays with Saint-Louis’
shapes and colour palette, restyles, inverts and pairs them to create unique objects.
The vases, bowls, candleholders... colour all your interiors. Imagine new uses for them!



Oxymore

2012

Dessinée par les maitres verriers et tailleurs de la manufacture de Saint-Louis, Oxymore se
distingue par son architecture géométrique et son graphisme, qui en font une collection
intemporelle et compatible avec de nombreux styles de décors. Un classique contemporain.

Designed by the master glassblowers and glasscutters of the manufacture of Saint-Louis,
the Oxymore collection stands out thanks to its geometric architecture and its clean
graphic features, that make it a contemporary set, compatible with many decorative
styles. A contemporary classic.



Thistle

1913

Embleme de la ville de Nancy, le chardon a inspiré en 1908 un premier service. En 1913,
le nom s’anglicise pour devenir Thistle et brille depuis sur les plus grandes tables. De fines
cotes vénitiennes, des biseaux et une frise a I'or 24 carats ou au platine viennent habiller sa
paraison. Thistle : plus de 100 ans, et tout son piquant.

Emblem of the city of Nancy in France, the chardon (French for “Thistle”) was the original
inspiration behind a first service created in 1908. In 1913, the name was anglicized, becoming
Thistle. Since then, it sparkles nobly on the greatest tables. Venitian-style stripes, bevel cuts
and 24-carat gold or platinum decoration adorn its parison. Thistle: more than 100 years-old
and as sharp as ever.



Tommy
1928

Depuis sa base en étoile jusqu’aux reflets éclatants des tailles diamants, biseaus, flets et perles, Tommy
est intemporel depuis 1928. Cette année il féte ses 90 ans. Ses lignes élégantes habillent les intérieurs
les plus raffinés, jusqu’a la Galerie des Glaces a Versailles. Et si |'exceptionnel devenait une féte de tous
les jours ? Tommy déploie ses couleurs audacieuses au service des usages contemporains.

From its starshaped base to the sparkling glints of the diamond, bevel, pearl and rim cuts, Tommy
stands as a timeless collection since 1928. This year it celebrates its 90 anniversary. Its straight lines
have afforded elegance to the most refined interiors, all the way to the Hall of Mirrors in Versailles.
What if the exceptional became an everyday celebration? Tommy spreads out its audacious colors to
offer functional new creations for contemporary uses.



Twist 1586

2015

Twist 1586 est une collection audacieuse de verres de dégustation alliant I'esthétique a la
technique. Les paraisons décorées de cotes vénitiennes révelent toutes les nuances du vin grace
a un subtil jeu de lumiere. Avec Twist 1586, c’est I'intuition qui guide nos penchants d’amateurs.

Twist 1586, is an audacious collection of tasting glasses pairing esthetics with technical expertise.
Adorned with Venitian-style stripes, the parison reveals all the nuances of wine through a subtle
play of light. With Twist 1586, it is the universal language of intuition that guides our connoisseur
inclinations.



Versailles
1950

Crée en 1950, la collection Versailles requiert de la part des souffleurs et des tailleurs force et
précision : pas moins de sept a huit semaines de travail sont nécessaires a la fabrication de son
plus grand modele. La forme et le décor en taille diamant et cotes plates du vase, s'inspirent
des vasques du parc de Versailles. L'expression d’un style purement francais.

Created in 1921 the Versailles vase tests the strength and precision of Saint-Louis glassblowers
and glasscutters: no less than seven to eight weeks of work are necessary for the creation of
its largest model. The shape and the design, with the diamond and slice cuts, are inspired by
the urns in the Garden of Versailles. The purest expression of the French style.
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Uni - Plain Gravé - Engraved

;E I' |
Amadeus Bartholdi Excess Oxymore Twist 1586 ‘ Botticelli
Taillé - Cut | Or - Gold

Apollo Bubbles Caton Folia Apollo filet or  Excellence Stella décor or  Thistle or Trianon décor or

Platine - Platinum
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Les Endiablés Massenet Stella Tommy Trianon ‘ Stella décor platine  Thistle platine

Tous les verres sont disponibles en coffret de deux et de six.
All the glasses are available in sets of two or six. ‘
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Amadeus
1 991




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-3(in)- Vol (fl 0z):

iy
_—

PR R
Roemer bleu foncé
Dark-blue hock

02302023

242 -85-28
94-33-9.5

Flite a champagne
Champagne flute

02308000

263-56-20
10-2.2-6.8

Amadeus
1 9 9'|

— = T ——

Verre a eau américain N°1
American water glass #1

02300100

222-95-31
8.7-3.7-10.5

Verre a eau N°2
Water glass #2

02300200

204-90-26
8-35-88

Verre a vin N°3
Wine glass #3

02300300

184 -85-23
7.2-33-78

Carafe a vin
Wine carafe

02303000

365-/-92
14-/-31.1

Broc a eau
Water jug

02304000

242 -/-110
9.4-/-372
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Amadeus
COULEURS - COLOURS

Verre a eau américain N°1  Verre a eau N°2

American water glass #1 Water glass #2
.\I
Jambe flanelle Jambe flanelle
Flannel-grey stem Flannel-grey stem
02300116 02300216

Roemer - Hock

Améthyste Rouge Ambre Chartreuse Vert Bleu clair Bleu foncé

Amethyst Red Amber Chartreuse Green Sky blue Dark blue
green

02302024 02302021 02302028 02302025 02302022 02302026 02302023

Verre a vin N°3
Wine glass #3

(

Jambe flanelle
Flannel-grey stem

02300316

—

Flate a champagne
Champagne flute

—

Jambe flanelle
Flannel-grey stem

02308116

— T e — T

Violet Flanelle
Purple Flannel-grey

02302030 02302016



DEGUSTATION - TASTING 4+ TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

Amadeus - Candide

2007

Carafe a vin
Wine carafe

01803000

345-125-130
13.6-4.9-44
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Apollo

1979




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

P R

Roemer bleu foncé
Dark-blue hock

10102023

208-81-13
81-32-44

Flate a champagne
Champagne flute

10108000

190-59-9
74-23-3

Apollo

1979

Verre a eau américain N°1
American water glass #1

10100100

190-98 - 27
74-3.8-9.1

g =)

Coupe a champagne
Champagne cup

10108400

128-98-18
5-3.8-6.1

Carafe a vin
Wine carafe

10103000

385-/-75
15-/-25.5

Verre a eau N°2
Water glass #2

10100200

178-92-22
6.9-3.6-74

Verre a vin N°3
Wine glass #3

10100300

162-82-16
6.3-3.2-54

Broc @ eau
Water jug

10104000

290-/-90
11.3-/-304
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Roemer - Hock

Apollo

COULEURS - COLOURS

Améthyste Rouge Chartreuse Vert Bleu clair Bleu foncé Violet Flanelle

Amethyst Red Chartreuse Green Sky blue Dark blue Purple Flannel-grey
green

10102024 10102021 10102025 10102022 10102026 10102023 10102030 10102016



DEGUSTATION - TASTING 4+ TABLE - TABLEWARE
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Apollo filet or

1979




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

£
e
R o

Roemer bleu foncé
Dark-blue hock

30102023

208-81-13
81-32-44

Flate a champagne
Champagne flute

30108000

190-59-9
74-23-3

Apollo filet or

1979

Verre a eau américain N°1
American water glass #1

30100100

190-98 - 27
74-3.8-9.1

Coupe a champagne
Champagne cup

30108400

128-98-18
5-3.8-6.1

Verre a eau N°2
Water glass #2

30100200

178-92-22
6.9-3.6-74

Carafe a vin
Wine carafe

30103000

385-/-75
15-/-25.5

Verre a vin N°3
Wine glass #3

30100300

162-82-16
6.3-3.2-54

Broc @ eau
Water jug

30104000

290-/-90
11.3-/-304

36



37

Roemer - Hock

v
J.

Apollo filet or

COULEURS - COLOURS

Améthyste Rouge
Amethyst Red

30102024 30102021

Chartreuse
Chartreuse
green

30102025

Vert
Green

30102022

—— e T —

Bleu clair
Sky blue

30102026

I
I

Bleu foncé
Dark blue

30102023

Violet
Purple

30102030

Flanelle
Flannel-grey

30102016
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Bartholdi

1986




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

Bartholdi

1986

| | ) _ |
L
N\ 4/ 'Y | '

\
-_—— S — | Sm—
Verre a eau américain N°1 Verre a eau N°2 Verre a vin N°3 Flite a champagne
American water glass #1 Water glass #2 Wine glass #3 Champagne flute
13700100 13700200 13700300 13708000
H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 183 -86-26 170-80- 24 157-71-18 191-45-15
H (in)-@ (in)- Vol (fl 02): 71-34-88 6.6-3.1-8.1 6.1-2.8-6.1 74-18-5.1

Carafe a vin Broc @ eau

Wine carafe Water jug

13803000 13804000
H (mm)-Vol (cl) : 302 -85 250 -89

H(in)-Vol (floz): 12 - 28.7 9.8-30.1
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Botticelli

1992




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

Botticelli

1992

S—
a == - . ﬁ' = - e T
Verre a eau américain N°1 Verre a eau N°2 Verre a vin N°3 Flite a champagne
American water glass #1 Water glass #2 Wine glass #3 Champagne flute
28000100 28000200 28000300 28008000
H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 183-69-25 175-65-23 167-62-18 203-48-16
H (in)-@ (in)- Vol (fl 02): 71-2.7-85 68-25-78 6.5-24-6.1 79-19-54

Broc a eau
Water jug

28004000

H (mm)-Vol (cl) : 180 - 100
H(in)-Vol (fl 0z): 7-33.8

42
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Bubbles

TELERI ANN JONES - 1992




DEGUSTATION - TASTING 4+ TABLE - TABLEWARE

Bubbles

TELERI ANN JONES - 1992

=

=
®)
C) &
@, &
C) 63
@) ¥
- (. — T =
\‘-—-_‘-—’) N— —

+4+ 44

Roemer bleu foncé Verre & eau américain N°1 Verre & eau N°2 Verre & vin N°3

Dark-blue hock American water glass #1 Water glass #2 Wine glass #3
17702023 17700100 17700200 17700300
H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 244 -87 - 11 230-100-26 222-91-20 210-84-18
H(in)-@(in)-Vol (floz): ~ 9.5-3.4-3.7 9-39-88 8.7-35-6.8 8.2-33-6.1

—_—

@ @

¥

L1
AL

[

+4+ ittt

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

Flite & champagne
Champagne flute

17708000

236-60-10
9.2-23-34

Seau a champagne
Champagne bucket

17720500

210-/- 300
8.3-/-1056



45

Carafe a vin
Wine carafe

17703200

367-/- 81
14.4-/-27

Carafe & décanter
Wine decanter

17704800

284-/-81
11.2-/-27

Bubbles

TELERI ANN JONES - 1992

E—

—

Broc & eau
Water jug

17704000

227-/-70
89-/-237
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Bubbles

COULEURS - COLOURS

Roemer - Hock

=

==

il Y

= =

Ly i |

= _

\ £

= 4

i) (i

) (&)

= ‘ L=}
==y b = Wy = T
Améthyste Rouge Ambre Chartreuse
Amethyst Red Amber Chartreuse-green
17702024 17702021 17702028 17702025

) () &

i ) ) ()

£ [ ] - | i

= = = h=

= = =4 ;.:\

@) ) ) 3

) ) ) i)
NSRS el oY = —
Bleu clair Bleu foncé Violet Flanelle
Sky blue Dark blue Purple Flannel-grey
17702026 17702023 17702030 17702016

Flite a champagne - Champagne flute

vinl

-

12330

(

N

Vert
Green

17702022

- ~

‘-— o ol i =

= et == o = = = =t
< b @ b O O &b @&
Améthyste Rouge Ambre Chartreuse  Vert Bleu clair Bleu foncé Violet
Amethyst Red Amber Chartreuse  Green Sky blue Dark blue Purple

green

17708024 17708021 17708028 17708025 17708022 17708026 17708023 17708030

Flanelle
Flannel-grey

17708016
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Caton
1877
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H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

Caton
1877

Verre a eau américain N°1
American water glass #1

10300100

150-92-22
59-36-74

e

> .. e
— =
;é ——
Coupe a champagne
Champagne cup

10308400

105-101-15
4.1-3.9-51

Verre a eau N°2
Water glass #2

10300200

141-88 - 21
55-3.4-71

Carafe a vin
Wine carafe

10303000

276 -/-82
10.8-/-27.7

Verre a vin N°3
Wine glass #3

10300300

129-79-16
5-31-54

Broc a eau
Water jug

10304000

244 -/-110
9.5-/-37.2

Flite a champagne
Champagne flute

10308000

184 -61-15
72-24-51

48
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Excellence

1967




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

Excellence
1967

Verre a eau américain N°1 Verre a eau N°2 Verre a vin N°3 Flate a champagne
American water glass #1 Water glass #2 Wine glass #3 Champagne flute
30500100 30500200 30500300 30508000
262-100-22 251-92-18 223-85-14 272-68-14
10.2-3.9-74 9.8-3.6-6.1 8.7-33-4.7 11-2.7-4.7

Coupe a champagne Carafe a vin Broc a eau
Champagne cup Wine carafe Water jug
30508400 30503000 30504000
190- 105 - 11 443 -70 360-78

74-4.1-3.7 17.3-23.7 14-26.4

50
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Excess
HERVE VAN DER STRAETEN — 2007




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

Excess
HERVE VAN DER STRAETEN — 2007

+4++

+4+ 4
Verre a eau américain N°1 Verre a eau N°2 Verre a vin N°3 Flate a champagne
American water glass #1 Water glass #2 Wine glass #3 Champagne flute
12200100 12200200 12200300 12208000
H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 252-103-30 237-96 - 20 222-84-10 265-79-13
H (in)-@(in)- Vol (fl 02): 9.8-4-10.1 9.3-38-6.8 8.7-33-34 10.4-3.1-4.4

Carafe a vin

Broc a eau

Wine carafe Water jug

12203000 12204000

H (mm)-Vol (cl) : 330-80 250 - 100

H(in)-Vol (floz): 13- 27.1 9.8-33.8
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Excess
COULEURS - COLOURS

Verre a eau américain - American water glass

L L
o a4
K iy
V y
Améthyste Rouge Flanelle
Amethyst Red Flannel-grey
12200124 12200121 12200116

Flite a champagne - Champagne flute

<H &
Sw s
’/ )
|
Améthyste Rouge Flanelle
Amethyst Red Flannel-grey
12208024 12208021 12208016



DEGUSTATION - TASTING 4+ TABLE - TABLEWARE
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o
Folia
NOE DUCHAUFOUR-LAWRANCE - 2017




DEGUSTATION - TASTING + TABLE -

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

Verre a eau N°2
Water glass

15000200

185-87-28
7.3-34-9.5

Carafe a décanter
Wine decanter

15003000

295-191-150
11.6-75-50.7

TABLEWARE

Folia

NOE DUCHAUFOUR-LAWRANCE - 2017

-

N

Verre a vin N°3
Wine glass

15000300

205-115-43
81-4.5-14.5

\__z._____/'

Verre a vin N°4
Wine glass

15000400

215-90-30
8.5-3.5-10.1

Broc @ eau
Water jug

15003100

272 -140- 100
10.7-5.5-33.8

——

Flite a champagne
Champagne flute

15008000

223-68-20
88-27-68
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L.es Endiablés

JOSE LEVY - 2011




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H(mm)- @ (mm) :
H(in)- @ (in):

H(mm)- @ (mm):
H(in)- @ (in):

Stella

47018190

176 - 95
6.9-3.7

Chambord

47018490

122-70
4.8-2.7

L.es Endiablés

JOSE LEVY - 2011

Bubbles

47018690

166 - 91
6.5-3.6

Cerdagne

47018590

84-42
3.3-16

Tommy

47018390

143 -85
56-3.3

Tommy flate
Flute Tommy

64077190

215-85
8.5-28

58
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Massenet
1895




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-3(in)- Vol (fl 0z):

Massenet
1895

Verre a eau américain N°1
American water glass #1

10500100

177 -78 - 26
6.9-3-8.38

Carafe a vin
Wine carafe

10503000

367-/-70
14.3-/-23.7

Verre a eau N°2 Verre a vin N°3
Water glass #2 Wine glass #3
10500200 10500300
160-73-20 145-66 - 16
6.2-28-6.8 57-26-54

Broc a eau
Water jug

10504000

270 - /- 107
10.5-/-36.2

Flite a champagne
Champagne flute

10508000

178 -51-12
6.9-2-4.1

60



Oxymore

2012




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-Vol(cl) :
H (in)-Vol (fl 0z):

Sy o

+4+
Roemer bleu foncé
Dark-blue hock

14002023

210-89-26
83-35-88

++

Flite & champagne
Champagne flute

14008000

240-68-15
95-2.7-5

Verre a eau

Oxymore

2012

américain N°1

American water glass #1

14000100

220-97-35
8.7-3.8-116

Carafe a eau
Water carafe

14003100

296 -92
11.7-30.7

Verre a eau N°2
Water glass #2

14000200

210-89-26
83-35-88

Verre a vin N°3
Wine glass #3

14000300

200-80-17
79-32-57

Carafe a décanter

Wine decanter
14004800

252-80
9.9-26.7
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Oxymore
COULEURS - COLOURS

Roemer - Hock

\-..-.____'

Bleu clair Bleu foncé Flanelle
Sky blue Dark blue Flannel-grey
14002026 14002023 14002016

Flate a champagne - Champagne flute

-~ —
Bleu clair Bleu foncé Flanelle
Sky blue Dark blue Flannel-grey

14008026 14008023 14008016



DEGUSTATION - TASTING 4+ TABLE - TABLEWARE
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Stella

1959




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)- Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

Verre a eau américain N°1
American water glass #1

18600100

213-103 - 25
83-4-85

Stella

1959

Verre a eau N°2
Water glass #2

18600200

200-95-19
7.8-3.7-6.4

Verre a vin N°3
Wine glass #3

18600300

186-90- 15
73-35-51

Gobelet de table
Table tumbler

18624000

95-85,5- 31
3.7-34-10.5

FlGte a champagne
Champagne flute

18608100

233-65-14
9.1-25-4.7

Carafe a vin
Wine carafe

18603000

368-/-75
14.3-/-25.4

Broc & eau
Water jug

18604000

270-/- 107
10.5-/-36.2
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Stella décor or
1959




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol(cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

Verre a eau américain N°1
American water glass #1

33500100

213-103 - 25
83-4-85

Flite a champagne
Champagne flute

33508100

233-65-14
91-25-4.7

Stella décor or
1959

Verre a eau N°2
Water glass #2

33500200

200-95-19
7.8-3.7-6.4

Carafe a vin
Wine carafe

33503000

368-/-75
14.3-/-25.4

Verre a vin N°3 Gobelet de table
Wine glass #3 Table tumbler
33500300 33524000
186-90- 15 95-85,5-31
73-3.5-51 3.7-34-10.5

Broc a eau
Water jug

33504000

270-/- 107
10.5-/-36.2
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Stella décor platine
1959




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

VAL A

e

Wi iy
Wi 4 s«jfff

Verre a eau américain N°1
American water glass #1

33600100

213-103 - 25
83-4-85

Flite & champagne
Champagne flute

33608100

233-65-14
9.1-25-4.7

Stella décor platine

1959

Wl
LNEREL

£
i

Verre a eau N°2
Water glass #2

33600200

200-95-19
7.8-3.7-6.4

i
/|
:

}.;\ :
\\' ' %’.;“3'3'*1

gl

Carafe a vin
Wine carafe

33603000

368-/-75
14.3-/-25.4

f_,_;\\ﬁ\ nf f{ ,hJ
Wi

Gobelet de table
Table tumbler

Verre a vin N°3
Wine glass #3

33600300 33624000

186-90- 15 95-85,5-31

73-35-51 3.7-34-10.5
—_—,

Broc a eau
Water jug

33604000

270-/-107
10.5-/-36.2
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Thistle or

1913




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H(in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

+E b+
Roemer bleu foncé
Dark-blue hock

30702023

208-81-13
81-32-44

Thistle or

1913

Verre a eau américain N°1
American water glass #1

30700100

190-98 - 27
74-38-9.1

S

Verre a eau N°2
Water glass #2

30700200

178-92-22
6.9-36-74

Verre a vin N°3
Wine glass #3

30700300

162-82-16
6.3-3.2-54

Verre a vin N°4
Wine glass #4

30700400

142-72-10
55-28-34

+E b4
Flite a champagne
Champagne flute

30708000

190-59-9
74-23-3

Coupe a champagne
Champagne cup

30708400

128-98-18
5-38-6.1

Seau a champagne
Champagne bucket

30720500

210 -/ - 300
83-/-1056

72



Thistle or

1913

Carafe a vin Broc a eau
Wine carafe Water jug
30703000 30704000
H (mm)-Vol (cl) : 385-75 290-90
H (in)-Vol (fl 02): 15-25.4 11.3-30.4

Broc a décanter
Wine decanter

30704700

H (mm)-Vol (cl) : 300 - 140
H (in)- Vol (fl 0z): 11.7-47.3



DEGUSTATION -

TASTING 4 TABLE - TABLEWARE

Thistle or

COULEURS - COLOURS

1]

Roemer - Hock

1

Améthyste Rouge Chartreuse Vert Bleu clair Bleu foncé Violet Flanelle
Amethyst Red Chartreuse Green Sky blue Dark blue Purple Flannel-grey
green
30702024 30702021 30702025 30702022 30702026 30702023 30702030 30702016
Flate a champagne - Champagne flute
Améthyste Rouge Chartreuse Vert Bleu clair Bleu foncé Violet Flanelle
Amethyst Red Chartreuse Green Sky blue Dark blue Purple Flannel-grey
green
30708024 30708021 30708025 30708022 30708026 30708023 30708030 30708016

74



75

Thistle platine

1913




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H(in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

P R R
Roemer
Hock

32202023

208-81-13
8.1-3.2-4.4

+E e+
Flite & champagne
Champagne flute

32208000

190-59-9
74-23-3

Thistle platine

1913

Verre a eau américain N°1
American water glass #1

32200100

190-98 - 27
74-3.8-9.1

Coupe a champagne
Champagne cup

32208400

128-98-18
5-38-6.1

Verre a eau N°2
Water glass #2

32200200

178-92-22
6.9-3.6-74

-&-

Verre a vin N°3
Wine glass #3

32200300

162-82-16
6.3-3.2-54

Seau a champagne
Champagne bucket

32220500

210-/-300
8.3-/-1056

Verre a vin N°4
Wine glass #4

32200400

142-72-10
55-2.8-34

76



Thistle platine

1913

Carafe a vin Broc a eau
Wine carafe Water jug
32203000 32204000
H (mm)-Vol (cl) : 385-75 290-90
H (in)-Vol (fl 02): 15-25.4 11.3-30.4

Broc a décanter
Wine decanter

32204700

H (mm)-Vol (cl) : 300 - 140
H (in)- Vol (fl 0z): 11.7 - 47.3



DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE 78

Thistle platine

COULEURS - COLOURS

Roemer - Hock

Améthyste Rouge Chartreuse Vert Bleu clair Bleu foncé Violet Flanelle

Amethyst Red Chartreuse Green Sky blue Dark blue Purple Flannel-grey
green

32202024 32202021 32202025 32202022 32202026 32202023 32202030 32202016

Flate a champagne - Champagne flute

1}

Améthyste Rouge Chartreuse Vert Bleu clair Bleu foncé Violet Flanelle

Amethyst Red Chartreuse Green Sky blue Dark blue Purple Flannel-grey
green

32208024 32208021 32208025 32208022 32208026 32208023 32208030 32208016



79

Tommy
1928




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

LA AR R R R Y
Roemer bleu foncé
Dark-blue hock

12402023

198 -87-19
7.7-34-64

Gobelet de table
Table tumbler

12424000

95-85,5-31
3.7-34-10.5

Tommy
1928

=,
s

Verre & eau américain N°1  Verre a eau N°2

American water glass #1

12400100

195-100- 25
76-39-85

LA A R R

Flite & champagne
Champagne flute

12408000

205-58-11
8-23-37

Water glass #2
12400200

181-91-20
71-35-6.8

Coupe a champagne
Champagne cup

12408400

146 - 100 - 16
57-39-54

Verre a vin N°3
Wine glass #3

Verre a vin N°4
Wine glass #4

12400300 12400400
170-85-17 151-75-11
6.6-33-57 59-29-37

Seau a champagne
Champagne bucket

12420500

210-/-300
83-/-105.6
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81

H (mm)-Vol(cl) :
H (in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-3(in)- Vol (fl 0z):

Carafe a vin
Wine carafe

12403000

368 -75
14.3-254

Broc a décanter
Wine decanter

12404700

300-/- 140
11.7-/-47.3

Tommy
1928

Broc a eau
Water jug

12404000

270-107
10.5-36.2

Bouchon de bouteille
Bottle stopper

12435900

92-43-/
36-17-/



DEGUSTATION -

TASTING 4 TABLE - TABLEWARE

Tommy
COULEURS - COLOURS

Roemer - Hock

Améthyste Rouge Chartreuse Vert Bleu clair Bleu foncé Violet Flanelle

Amethyst Red Chartreuse Green Sky blue Dark blue Purple Flannel-grey
green

12402024 12402021 12402025 12402022 12402026 12402023 12402030 12402016

Flite a champagne - Champagne flute

e s s P %%)9

Améthyste Rouge Chartreuse Vert Bleu clair Bleu foncé Violet Flanelle
Amethyst Red Chartreuse Green Sky blue Dark blue Purple Flannel-grey
green

12408024 12408021 12408025 12408022 12408026 12408023 12408030 12408016
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Trianon

1834




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)-Vol (fl 0z):

Trianon
1834

Roemer bleu foncé
Dark-blue hock

12502023

180-66- 14
7-26-4.7

Verre & eau américain N°1
American water glass #1

12500100

155-92-30
6-3.6-10.1

Verre & eau N°2
Water glass #2

12500200

139-86-24
54-34-81

Verre a vin N°3
Wine glass #3

12500300

120-75-16
4.7-29-54

Flite a champagne
Champagne flute

12508000

178 - 56 - 10
6.9-22-34

H (mm)-Vol(cl) :
H(in)-Vol (fl 0z):

Carafe a vin
Wine carafe

12503000

290-85
11.3-28.7

Broc a eau
Water jug

12504000

222-115
8.7-389

Broc a décanter
Handled wine decanter

12504600

253 -80
9.9-27
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Trianon décor or
1834




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-Vol (cl) :
H(in)-Vol (fl 0z):

Trianon décor or
1834

Verre a eau américain N°1
American water glass #1

30800100

155-92-30
6-3.6-10.1

Carafe a vin
Wine carafe

30803000

290-85
11.3-28.7

Verre a eau N°2
Water glass #2

30800200

139-86-24
54-3.4-81

Broc & eau
Water jug

30804000

270-115
10.5-38.9

Verre a vin N°3
Wine glass #3

30800300

120-75-16
4.7-29-54

Flite & champagne
Champagne flute

30808000

178 -56 - 10
6.9-22-34

86



Twist 1586
2015




DEGUSTATION - TASTING + TABLE - TABLEWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl)* :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z)*:

H (mm)-@ (mm)- Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

*a 10 mm du buvant
*at 0.4 in from the bowl

Verre a vin de garde

Mature wine glass
14934200

224 -87 -39
8.8-3.4-13.2

Carafe a décanter
Wine decanter

14904800

334-197-150
13.1-78-50.7

Twist 1586

Verre a vin de fruit
Young wine glass

14934100

230-104-57
9.1-4.1-19.3

V

T

Verre a champagne
Champagne glass

14934700

236-82-34
9.3-32-115

Bouchon de bouteille
Bottle stopper

14935900

90-34-/
35-13-/

Gobelet de table
Table tumbler

14924000

110-86 - 30
4.3-3.4-10.1
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COFFRETS DE VERRES

— Sets of glasses

Coffret Les Endiablés - Les Endiablés set

1w

Stella Bubbles Tommy Chambord Cerdagne
47018190 47018690 47018390 47018490 47018590
47093399

Coffret de roemers Tommy - Tommy hocks set

12402024 12402021 12402025 12402022 12402026 12402023

12491699

Coffret Twist 1586 - Twist 1586 set

——
P
\.__

= rd
- - -
Verre a vin de garde Verre a vin de fruit Verre a champagne
Mature wine glass Young wine glass Champagne glass
14934200 14934100 14934700
14990100

Tous les verres sont disponibles en coffret de deux et de six.
All the glasses are available in sets of two or six.



90




Uni - Plain Taillé - Cut

Amadeus Amadeus - Bartholdi Bubbles Apollo Bubbles Caton Folia Massenet
Candide ‘

- A

Gead) N \

Excess Oxymore Twist 1586 Stella Tommy Tommy Trianon Trianon

Or - Gold | Platine - Platinum Gravé - Engraved

Apollo filet or  Excellence Stella décor or Thistle or Thistle or Trianon décor or Stella décor platine  Thistle platine Thistle platine Botticelli



CARAFES & BROCS A VIN

— Carafes & wine decanters



93

L(mm):

L(in):

@ (mm):
d(in):

Porte-couteaux - Knife rests

| - sk

Bubbles
17714300

70
2.7

&

Caton

47003200

78
3

Salieres - Salt cellars

wi\ % - i wt

Thistle or / gold
30714000

50
2

!=;\.‘ La »g:!!’

Thistle platine / platinum
32214000

50
2

Thistle or / gold

30714300

78
3

Tommy

12414000

50
2

Thistle platine / platinum
32214300

78
3

Services a caviar - Caviar sets

@ (mm) :
a(in):

@ (mm):
D (in):

Apollo

10112400 (classique - basic)
30112400 (filet or-gold rim)

215
8.4

Thistle platine / platinum
32212400

215
8.4

Thistle or / gold
30712400

215
8.4

Tommy

12412400

215
8.4
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Thistle platine

1960 2012

Gobelet a thé
Tea tumbler

Assiette assortie
Assorted saucer

Tasse a thé a anse
Tea cup with handle

Tasse a café orientale
Oriental coffee cup

Gobelet a thé bleu foncé Gobelet a thé violet ‘
Dark-blue tea tumbler Purple tea tumbler

Gobelet a thé vert
Green tea tumbler

Gobelet a thé clair
Clear tea tumbler

Gobelet a thé rouge
Red tea tumbler

47003900 47003921 47003922 47003923 47003930 ‘ 32213600 32213700 32213800 32213100
H (mm)-@ (mm)-Vol(cl) : 100 - 66 - 17 100 - 66 - 17 100 - 66 - 17 100 - 66 - 17 100 - 66 - 17 H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) 43-58-3 75-58-9 /-100-/ 100 - 66 - 17
H(in)-@(in)-Vol (floz):  3.9-2.6-5.7 3.9-26-57 39-26-57 3.9-26-57 39-26-57 \ H(in)-@ (in)- Vol (fl 0z): 1.7-2.3-1 29-23-3 /-39-/ 3.9-26-57
histl To 7
Thistle or T'ommy
2012 ‘ 1928

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :

H(in)-@ (in)- Vol (fl oz):

Tasse a café orientale
Oriental coffee cup

30713600

43-58-3
1.7-23-1

Tasse a thé a anse
Tea cup with handle

30713700

75-58-9
29-23-3

Assiette assortie
Assorted saucer

30713800

/-100-/
/-39-/

Gobelet & thé
Tea tumbler

30713100

100-66 - 17
3.9-26-57

H (mm)-@ (mm)-Vol(cl) :

H(in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

Gobelet a thé clair
Clear tea tumbler

12413100

100 - 66 - 17
3.9-26-57

Gobelet & thé rouge
Red tea tumbler

12413121

100 -66-17
3.9-26-57

Gobelet a thé vert

Green tea tumbler

12413122

100 -66 - 17
3.9-26-57

Gobelet a thé bleu foncé Gobelet a thé violet
Dark-blue tea tumbler Purple tea tumbler

12413123 12413130
100 - 66 - 17 100 - 66 - 17
3.9-26-57 3.9-26-57



THE & CAFE

— Tea & coffee
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99

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

Chope
Highball

10126200

140-74 - 34
55-29-115

Apollo

1979

Gobelet cylindrique moyen
Medium cylindrical tumbler

10125700

90-80-27
3.5-3.1-9.1

Gobelet cylindrique petit
Small cylindrical tumbler

10125800

74 -60-12
2.9-23-4.1

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

Verre a cocktail
Cocktail glass

10135300

164 - 117 - 22
6.4-46-74

Flacon carré
Square decanter

10120000

239-/-65
9.3-/-22

Old fashion grand
Large old fashion

10125100

100 - 100 - 38
3.9-39-128

Old fashion moyen
Medium old fashion

10125300

90-87-25
3.5-34-85
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H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

Chope
Highball

30126200

140 -74 - 34
55-29-11.5

Apollo filet or

1979

Gobelet cylindrique moyen  Gobelet cylindrique petit
Medium cylindrical tumbler ~ Small cylindrical tumbler

30125700 30125800
90-80-27 74 -60-12
3.5-3.1-9.1 2.9-23-4.1

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H(in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

Verre a cocktail
Cocktail glass

30135300

164 - 117 - 22
6.4-46-74

Flacon carré
Square decanter

30120000

239-/-65
9.3-/-22

Old fashion grand
Large old fashion

30125100

100 - 100 - 38
3.9-39-128

Old fashion moyen
Medium old fashion

30125300

90-87-25
3.5-34-85

100
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Botticelli

1992

Old fashion grand Old fashion moyen
Large old fashion Medium old fashion
28025100 28025300
H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 100 - 100 - 38 90-87-25
H (in)-@ (in)- Vol (fl 02): 3.9-39-128 3.5-34-85

Carafe
Carafe

28003000

H (mm)-Vol (cl) : 232-115
H (in)- Vol (fl 0z): 9-389



DEGUSTATION - TASTING + BAR - BARWARE

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-Vol (cl) :
H (in)- Vol (fl oz):

Chope haute
Large highball

17726600

134-90-38
52-35-12.8

g

Chope basse
Medium highball

17726700

120-81-20
4.7-3.2-6.8

Bubbles

TELERI ANN JONES - 1992

Gobelet grand
Large tumbler

17725700

90-93-18
3.5-36-6.1

Flacon rond
Round decanter

17720100

290-97
11.3-32.8

Carafe & liqueur
Cordial decanter

Gobelet petit
Small tumbler

17725800

74-76-14
29-3-47

<

Verre a vodka
Vodka gloss

17735400

95-40-5
3.7-16-16

17703500

155-25
6-85

Seau a glace
Ice bucket

17720800

150 - 160
5.9-54.1

W 2 ,
\ )
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Chope
Highball

10326200

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 140 -74 - 34
H (in)-@ (in)-Vol (fl 0z): 55-29-11.5

Verre a déguster
Tasting glass

10334100

H (mm)-Vol(cl) : 127 - 36
H (in)- Vol (fl 0z): 4.9-12.2

Gobelet cylindrique
Cylindrical tumbler

10325700

90-80-27
3.5-31-9.1

v
{

D

Caton
1877

Old fashion grand
Large old fashion

10325100

100 - 100 - 38
3.9-39-128

s o

) =

Flacon carré
Square decanter

10320000

239-65
9.3-22

Old fashion moyen
Medium old fashion

10325300

90-87-25
3.5-34-85



DEGUSTATION - TASTING + BAR - BARWARE 104

Excellence
1967

Chope Gobelet cylindrique Old fashion

Highball Cylindrical tumbler Old fashion

30526200 30525800 30525300

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 140-74 - 34 74-60-12 90-87-25
H (in)-@ (in)- Vol (fl 02): 55-29-11.5 2.9-23-4.1 3.5-34-85

Flacon carré
Square decanter

30520000

H (mm)-Vol(cl) : 239-65
H (in)- Vol (fl 0z): 9.3-22
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o
Folia
NOE DUCHAUFOUR-LAWRANCE - 2017

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

Chope Gobelet moyen
Highball Medium tumbler
15026600 15025700
140-89 - 40 100-98-33
55-35-13.5 3.9-39-11.2

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

Flacon rond
Round decanter

15020100

260-118-70
10.2-4.6-23.6

Gobelet petit
Small tumbler

15025500

90-89-23
3.5-35-78

Shot
Shot

15035100

55-62-7,5
2.2-24-25
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Manhattan

1959

Old fashion grand Old fashion moyen Double rock Rock
Large old fashion Medium old fashion Double rock Rock
12625100 12625300 12625000 12625600
H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 100- 100 - 38 90-87-25 100 - 84 - 33 90-80-27
H(in)-@(in)-Vol (floz): ~ 3.9-3.9-12.8 35-34-85 3.9-33-11.2 3.5-31-9.5

Shot Highball Coupe
Shot Highball Coupe
12635100 12626100 12611200

H (mm)-Vol (cl) : 60-53-6 150-75-35 132-96-20

H (in)- Vol (fl 0z): 24-2-2 59-29-11.8 52-38-6.8
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Manhattan

1959

_f‘st
<

|

=1
o

Flacon carré Bitter

Square decanter Bitter

12620400 12620200
H(mm)-Vol(cl):  239-/-65 189-70- 10
H (in)-Vol (fl 0z): 9.4-/-22 74-28-34

Shaker Sceau a glace
Shaker Ice bucket
12621700 12620600

H (mm)-Vol (cl) : 242 -89 - 50 118-116 - 116

H (in)- Vol (fl 0z): 9.5-3.5-16.9 4.6-4.5-39.2
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H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@(in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-Vol(cl) :
H(in)- Vol (fl 0z):

Chope
Highball

10526200

140 - 74 - 34
55-29-11.5

Flacon carré
Square decanter

10520000

239-65
9.4-216

Massenet
1895

Gobelet cylindrique
Cylindrical tumbler

10525700

90-80-27
3.5-31-9.1

Carafe a liqueur
Cordial decanter

10503500

255-25
9.9-85

Old fashion
Old fashion

10525300

90-87-25
3.5-34-85



DEGUSTATION - TASTING + BAR - BARWARE

Oxymore

2012

]

) Fi
= -
— —
4+ +4+
Chope Gobelet grand Gobelet moyen Verre a vodka
Highball Large tumbler Medium tumbler Vodka glass
14026200 14025100 14025300 14035700
H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 150-70-36 100 - 100 - 38 90-87-25 100-38-6
H (in)-@ (in)- Vol (fl 02): 59-2.7-12.2 3.9-39-12.8 3.5-34-85 3.9-15-2

e P —
— —
Verre a cocktail Flacon carré Shaker
Cocktail glass Square decanter Shaker
14035300 14020000 14021700
H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 170-117-22 222-/-65 215-85-35
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z): 6.7-4.6-74 8.7-/-22 85-33-12.3



111

Oxymore
COULEURS - COLOURS

Gobelet moyen - Medium tumbler

Bleu clair Bleu foncé Flanelle
Sky blue Dark blue Flannel-grey
14025326 14025323 14025316

Gobelet grand - Large tumbler

Bleu clair Bleu foncé Flanelle
Sky blue Dark blue Flannel-grey

14025126 14025123 14025116



DEGUSTATION - TASTING + BAR - BARWARE

o i
H&Mﬂ

Chope
Highball

classique - basie: 18626200

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 140-74 - 34
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z): 55-29-11.5

Chope
Highball

33526200

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 140-74 - 34
H (in)-@ (in)-Vol (fl 0z): 55-29-115

Old fashion grand
Large old fashion

18625100

100- 100 - 38
3.9-39-128

Stella

1959

Old fashion moyen
Medium old fashion

18625300

90-87-25
3.5-34-85

Stella décor or

Old fashion grand
Large old fashion

33525100

100 - 100 - 38
3.9-39-128

1959

Old fashion moyen
Medium old fashion

33525300

90-87-25
3.5-34-85

Flacon carré
Square decanter

18620000

239-/-65
9.3-/-22

Flacon carré
Square decanter

33520000

239-/-65
9.3-/-22

112
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H (mm)-@(mm)-Vol(cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-Vol(cl) :
H(in)-Vol (fl 0z):

Chope
Highball

33626200

140 - 74 - 34
55-29-11.5

Verre a déguster n°1
Tasting glass #1

05034000

146 - 36
57-12.2

Stella décor platine
1959

Qld fashion grand Old fashion moyen
Large old fashion Medium old fashion
33625100 33625300
100 - 100 - 38 90-87-25
3.9-39-12.8 3.5-34-85
V4 |
Teénareze
1946
—_—

Verre a déguster n°2
Tasting glass #2

05034100

126 - 22
4.9-74

Flacon carré
Square decanter

33620000

239-/-65
9.3-/-22
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Thistle or

1913

Gobelet cylindrique moyen Gobelet cylindrique petit Old fashion grand Old fashion moyen
Medium cylindrical tumbler ~ Small cylindrical tumbler Large old fashion Medium old fashion
30725700 30725800 30725100 30725300
H(mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 90 -80-27 74-60-12 100 - 100 - 38 90-87-25
H(in)-@(in)- Vol (fl 0z): 3.5-31-9.1 2.9-23-4.1 3.9-39-12.8 3.5-34-85

Chope Verre a déguster Flacon carré
Highball Tasting glass Square decanter
30726200 30734100 30720000

H (mm)-@ (mm)-Vol (c) : 140-74-34 127-/-36 239-/-65

H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z): 55-29-115 4.9-/-12.2 93-/-22
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Thistle or

1913

Verre a porto N°5 Verre a liqueur N°6 Carafe a liqueur Verre a cocktail
Port glass #5 Cordial glass #6 Cordial decanter Cocktail glass
30700500 30700600 30703500 30735300
H(mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 132-64-8 105-47-3 275-/-25 164 - 117 - 22
H (in)-@ (in)- Vol (fl 02): 51-25-2.7 4.1-18-1 10.7-/-8.5 6.4-4.6-74

Shaker Seau a glace a anse Seau a glace
Shaker Ice bucket with handle Ice bucket
30721700 30720700 30720800
H(mm)-Vol(cl) : 215-35 120- 116 150 - 160
H (in)- Vol (fl 0z): 85-12.3 4.7-39.2

59-54.1
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H (mm)-@ (mm)-Vol(cl) :
H(in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol(cl) :
H(in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

Gobelet cylindrique moyen
Medium cylindrical tumbler

32225700

90-80-27
3.5-3.1-9.1

Chope
Highball

32226200

140-74 - 34
55-29-11.5

Thistle platine

1913

Verre a déguster
Tasting glass

32234100

127-/-36
49-/-12.2

Gobelet cylindrique petit Old fashion grand Old fashion moyen
Small cylindrical tumbler Large old fashion Medium old fashion
32225800 32225100 32225300
74-60-12 100- 100 - 38 90-87-25
29-23-41 39-39-128 3.5-34-85

Flacon carré
Square decanter

32220000

239-/-65
9.3-/-22
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Thistle platine

1913

Verre a porto N°5 Verre a liqueur N°6 Carafe a liqueur Verre a cocktail
Port glass #5 Cordial glass #6 Cordial decanter Cocktail glass
32200500 32200600 32203500 32235300
H(mm)-@ (mm)-Vol (cl) : 132-64-8 105-47-3 275-/-25 164 - 117 - 22
H (in)-@ (in)- Vol (fl 02): 51-25-2.7 4.1-18-1 10.7-/-8.5 6.4-46-74

Shaker Seau a glace a anse Seau a glace
Shaker Ice bucket with handle Ice bucket
32221700 32220700 32220800

H (mm)-Vol(cl) : 215-35 120- 116 150 - 160

H (in)- Vol (fl 0z): 85-12.3 4.7-39.2

59-54.1
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H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)-Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol (cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

Tommy
1928

el bb et

Gobelet cylindrique moyen  Gobelet cylindrique petit
Medium cylindrical tumbler — Small cylindrical tumbler

12425700

90-80-27
3.5-31-9.1

12435100

65-50-6
26-19-2.1

12425800

74 -60-12
2.9-23-4.1

PR e
Chope
Highball

12426200

140-74 - 34
55-29-11.5

Old fashion grand
Large old fashion

12425100

100 - 100 - 38
3.9-39-128

Verre & déguster
Tasting glass

12434100

127-/-36
49-/-12.2

TRy s
Old fashion moyen
Medium old fashion

12425300

90-87-25
3.5-34-85

Flacon carré
Square decanter

12420000

239-/-65
9.3-/-22

18
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H (mm)-@(mm)-Vol(cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol(cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

Verre a porto N°5
Port glass #5

12400500

139-68-9
54-2.7-3

+4+ 4444+
Verre a cocktail
Cocktail glass

12435300

164 - 117 - 22
6.4-4.6-74

Verre a liqueur N°6
Cordial glass #6

12400600

105-48-3
4.1-18-1

Shaker
Shaker

12421700

215-/-35
85-/-12.3

Tommy
1928

Carafe a liqueur Fliite a vodka
Cordial decanter Vodka flute
12403500 12435600
255-/-24 185-50-5
9.9-/-8.1 73-19-21

+ Existe aussi en rouge

+ Also available in red
12403521

Verre a vodka
Vodka glass

12435700

100-38-5,8
39-15-2

Seau a glace
Ice bucket

12420800

150-/- 160
59-/-54.1

Carafe a vodka
Vodka decanter

12420200

310-/-29
12.2-/-9.8
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Tommy
COULEURS - COLOURS

Shot - Shot

Améthyste

Chartreuse Bleu clair
Amethyst Chartreuse-green  Sky blue
12435124 12435125 12435126

Gobelet cylindrique petit - Small cylindrical tumbler

Améthyste

Rouge Chartreuse Vert Bleu clair Bleu foncé Violet Flanelle
Amethyst Red Chartreuse-green  Green Sky blue Dark blue Purple Flannel-grey
12425824 12425821 12425825 12425822 12425826 12425823 12425830 12425816

Old fashion moyen - Medium old fashion

Améthyste

Rouge Chartreuse Vert Bleu clair Bleu foncé Violet Flanelle
Amethyst Red Chartreuse-green  Green Sky blue Dark blue Purple Flannel-grey
12425324 12425321 12425325 12425322 12425326 12425323 12425330

12425316



121

Tommy
COULEURS - COLOURS

Chope - Highball

Améthyste Rouge Chartreuse Vert Bleu clair Bleu foncé Violet Flanelle
Amethyst Red Chartreuse-green Green Sky blue Dark blue Purple Flannel-grey
12426224 12426221 12426225 12426222 12426226 12426223 12426230 12426216

Verre a cocktail - Cocktail glass

u:_-.(_{?,}\...# n-_'_(_l.‘g_,x._a

|
WS =T A NN é..-(?}é,x...—a P AN S »:-._(Z%,.\ =
Améthyste Rouge Chartreuse Vert Bleu clair Bleu foncé Violet
Amethyst Red Chartreuse-green Green Sky blue Dark blue Purple
12435324 12435321 12435325 12435322 12435326 12435323

12435330



H (mm)-@ (mm)-Vol(cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

H (mm)-@ (mm)-Vol(cl) :
H (in)-@ (in)- Vol (fl 0z):

DEGUSTATION - TASTING + BAR - BARWARE

Chope
Highball

12526200

140-70-34
55-28-115

Verre a porto N°5
Port glass #5

12500500

98-59-7
3.8-23-24

Gobelet cylindrigue moyen
Medium eylindricol tumbler

12525700

90-80-27
3.5-31-9.1

Verre & liqueur N°6
Cordial glass #6

12500600

85-48-4
33-19-14

Trianon
1834

Gobelet cylindrique petit
Small eylindrical tumbler

12525800

74 -60-12
2.9-23-4.1

Carafe a liqueur
Cordial decanter

12503500

204-/-28
8-/-9.5

Old fashion
Old fashion

12525300

90-87-25
3.5-34-85

Flacon carré
Square decanter

12520000

239-/-65
9.3-/-22

+0 4
Shot
Shot

12535100

65-50-6
26-19-2.1
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COFFRETS BAR

— Barware sets

Gobelets cylindriques petits taillés — Small cylindrical cut tumblers

Manhattan Tommy Trianon

WLl P W
L ! L]
bl 4
F Sty F =)
12625800 12425800 12525800

19927100

Gobelets cylindriques petits couleurs - Small cylindrical coloured tumblers

Tommy

12425824 12425821 12425825 12425822 12425826 12425823

12427099

Tous les gobelets sont disponibles en coffret de deux ou de six.
All the tumblers are available in sets of two or six.



COFFRETS BAR

— Barware sets

Coffret Home Speakeasy
Home Speakeasy set

12690100

Coffret On the Rocks™
On the Rocks set*

|
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e | e aesFas

12690300

*Disponible a partir d'avril
*Available from April

Coffret Mixology
Mixology set

AW

12690200

Coffret Precious Time*
Precious Time set*

"i_:"‘ 1
|
|
(L4 i o [J
"IJI \ ?'-__‘ ,'.,J Uik ’.’.I'!
BN el e

12690400
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Ambassadeur Thistle or

Cendrier - clair Cendrier - rouge Cendrier - bleu clair ‘ Briquet Cendrier petit Cenc!rier moyen
Ashtray - clear Ashtray - red Ashtray - sky blue Lighter Small ashtray Medium ashtray
43000200 43000221 43000226 ‘ 30744300 30743000 30743100
@(mm): 120 120 120 @(mm): 80 120 150
a(in): 4.7 4.7 4.7 ‘ a(in) 3.1 4.7 5.9
Aunis Tommy

Cendrier ‘ Briquet Cendrier petit Cendrier moyen
Ashtray Lighter Small ashtray Medium ashtray
43000500 ‘ 12444300 12443000 12443100
@(mm): 77 @(mm): 80 120 150
o(n): 3 ‘ o(in): 3.1 47 5.9
Oxymore - Adiante Trianon décor or

-
= = =.
Cendrier a cigare ‘ Cendrier
Cigar ashtray Ashtray
11843200 ‘ 30843200
@ (mm): 197 @ (mm): 200

a(in): 7.7 ‘ d(in): 7.8
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Apollinaire Bosphore Bosphore Chardon
vert - green bleu foncé - dark-blue  rouge - red bleu - blue
51910125 51950523 51950521 51960323

Jaipur Jaipur Jaipur Népal
bleu - blue rouge - red vert - green bleu clair - sky blue
51040117 51040121 51040122 51930826

‘ Chardon Elegance Flamboyant Flamboyant
rouge - red ambre - amber bleu clair - sky-blue rouge - red
‘ 51960321 51940228 51940126 51940121

Patrimoine - Sequin Patrimoine - Sequin Patrimoine Patrimoine
‘ rouge - red vert - green bleu - blue rouge - red
51930826 51930826 51960123 51960121

Patrimoine - Honfleur ~ Réve Savane Savane
rouge - red millefiori bleu - blue rouge - red
51600121 51931290 51940523 51940521

Tibet ‘ Tommyssimo Tommyssimo Tommyssimo Tommyssimo
clair - clear ‘ rouge - red vert - green bleu clair - sky-blue  flanelle - flannel-grey
51930900 12448421 12448422 12448423 12448416



VASES
ET POTICHES
EXCEPTIONNELS

— Exceptional vases

and vases with lid
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Apollinaire

1910

Sa fabrication a nécessité vingt-neuf jours au cours desquels quatre artisans se sont employés
au faconnage a chaud, deux a la taille, quatre a la gravure et deux autres au décor a l'or.
During twenty-nine days of manufacturing, four craftsmen worked on the shaping, two worked on the cutting,

Jour worked on the engraving and two others worked on the gold decoration.

Vase, chartreuse, décor or

Vase, chartreuse-green, gold engraving

Edition numérotée - Numbered edition

H:350 mm - 13.8in

@:175mm-6.9in 51910125



DECORATION - DECORATION 4 VASES - VASES

H(mm)- @ (mm) :
H(in)- @ (in):

Bagatelle

2004

A ..\ - “'_
\hnoeosol)
[ -, LT

) 104 00 i
T 1.4 Qe
A o0 o)

LY YA 1

AT 1Y

Vase bleu foncé
Dark-blue vase

51950823

500 - 170
19.5-6.7

136
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Bosphore

1994

Sa fabrication a nécessité trente-trois jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud, deux a la taille, quatre a la gravure et deux autres au décor a l'or 24 carats.
During thirty-three days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping, two worked on the cutting,

Jfour worked on the engraving and two others worked the 24-carat gold decoration.

Potiche, cristal clair doublé de cristal bleu, décor or

Vase with lid, clear crystal double-layered with blue crystal, gold engraving

Edition numérotée - Numbered edition

H:700 mm-27.6in 51950523



DECORATION - DECORATION 4 VASES - VASES

Bosphore

1994

Sa fabrication a nécessité trente-trois jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud, deux a la taille, quatre a la gravure et deux autres au décor a l'or 24 carats.
During thirty-three days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping, two worked on the cutting,

Jour worked on the engraving and two others worked the 24-carat gold decoration.

Potiche, cristal clair doublé de cristal rouge, décor or

Vase with lid, clear crystal double-layered with red crystal, gold engraving

Edition numérotée - Numbered edition

H:700 mm-27.6in 51950521
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H(mm)-@(mm):
H(in)-@(in):

H(mm)-@ (mm):
H(in)-3(in):

Soliflore
Bud vase

17746600

195-55
77-22

Botticelli

1992

Vase
Vase

28047700

156 - 175
6.1-6.9

Bubbles

TELERI ANN JONES - 1992

Vase
Vase

17745300

250 - 150
9.8-59
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Chardon

2016

7T\
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Sa fabrication a nécessité vingt-quatre jours au cours desquelles sept artisans se sont employés
au faconnage a chaud et deux autres a la taille.
During twenty-four days of manufacturing, seven craftsmen worked on the shaping

and two others worked on the cutting.

Potiche, cristal clair doublé de cristal bleu foncé

Vase with lid, clear crystal double-layered with dark blue crystal

Edition numérotée et limitée a 18 exemplaires

Numbered edition limited to 18 pieces

H:700 mm-276in 51960323
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Chardon

2016

Sa fabrication a nécessité vingt-quatre jours au cours desquelles sept artisans se sont employés
au faconnage a chaud et deux autres a la taille.
During twenty-four days of manufacturing, seven craftsmen worked on the shaping

and two others worked on the cutting.

Potiche, cristal clair doublé de cristal rouge

Vase with lid, clear crystal double-layered with red crystal

Edition numérotée et limitée a 18 exemplaires

Numbered edition limited to 18 pieces

H:700 mm-276in 51960321
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Cléopatre

1995

Vase
Vase

18045300

H (mm)-@ (mm): 255-170
H (in)-@ (in): 10-6.7

Deauville
1959

Vase

Vase
41012100
H(mm)-@(mm): 400 - 237
H(in)-@(in): 15.6-9.3

Existe également :
Also available:

H 300-@ 183
H11.7-@72

41012000
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Elégance
1870

Sa fabrication a nécessité trente jours au cours desquels quatre artisans se sont employés
au faconnage a chaud, deux a la taille, quatre a la gravure et deux autres au décor a l'or.
During thirty days of manufacturing, four craftsmen worked on the shaping, two worked on the cutting,

Jfour worked on the engraving and two others worked the gold decoration.

Vase, ambre, décor or

Vase, amber, gold engraving

Edition numérotée - Numbered edition

H:500 mm - 19.7in

@ :155mm-6.1in 51940228
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Excess

HERVE VAN DER STRAETEN - 2007

Vase
Vase

12245300
H (mm)-@(mm):

315-207
H(in)-3 (in):

12.4-8.1
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Flamboyant

1995

Sa fabrication a nécessité trente-et-un jours au cours desquels quatre artisans se sont employés
au faconnage a chaud, deux a la taille, quatre a la gravure et deux autres au décor a l'or.
During thirty one days of manufacturing, four craftsmen worked on the shaping, two worked on the cutting,

four worked on the engraving and two others worked on the gold decoration.

Vase, cristal clair doublé de cristal bleu clair, décor or

Vase, clear crystal double-layered with sky-blue crystal, gold engraving

Edition numérotée - Numbered edition

H:400 mm - 15.7 in

@:170 mm-6.7 in 51940126
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Flamboyant

1995

Sa fabrication a nécessité trente-et-un jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud, deux a la taille, quatre a la gravure et deux autres au décor a l'or.
During thirty one days of manufacturing, four craftsmen worked on the shaping, two worked on the cutting,

four worked on the engraving and two others worked on the gold decoration.

Vase, cristal clair doublé de cristal rouge, décor or

Vase, clear crystal double-layered with red crystal, gold engraving

Edition numérotée - Numbered edition

H:400 mm - 15.7 in

@:170 mm-6.7 in 51940121
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H(mm)-@(mm):
H(in)-@(in):

Vase petit modele, clair
Small vase, clear

15048200

188 - 173
74-6.8

o
Folia
NOE DUCHAUFOUR-LAWRANCE - 2017

Vase grand modele, clair
Large vase, clear

15048400

270 - 200
10.6-7.9
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Sa fabrication a nécessité vingt-huit jours au cours desquels cinq artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.
During twenty-eight days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cutting.

Vase, cristal clair doublé de cristal bleu d’Alep

Vase, clear crystal double-layered with Alep blue crystal
Edition numérotée et limitée a 250 exemplaires
Numbered edition limited to 250 pieces

H:400 mm - 75.8 in

@:229 mm-6.7in

51040117
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Sa fabrication a nécessité vingt-huit jours au cours desquels cinq artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.
During twenty-eight days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cutting.

Vase, cristal clair doublé de cristal rouge

Vase, clear crystal double-layered with red crystal

Edition numérotée et limitée a 250 exemplaires

Numbered edition limited to 250 pieces

H:400 mm - 75.8 in

@:229 mm-6.7in 51040121
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Jaipur

2004

Sa fabrication a nécessité vingt-huit jours au cours desquels cinq artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.
During twenty-eight days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cutting.

Vase, cristal clair doublé de cristal vert

Vase, clear crystal double-layered with green crystal
Edition numérotée et limitée a 250 exemplaires
Numbered edition limited to 250 pieces

H:400 mm - 75.8 in

@:229 mm-6.7in

51040122
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H(mm)-@(mm):
H(in)-@ (in):

H(mm)-@(mm):
H(in)-@ (in):

L.es Endiablés

JOSE LEVY - 2011

Vase petit modéle
Small vase

47035290

142-99
56-3.9

Médicis
1954

Vase
Vase

41004700

300 - 155
11.7-6.1

Existe également :
Also available:

41004600 41004800

H 250- 0 126 H 400 - @ 200
H9.8-05 H156-079
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H(mm)-@ (mm):
H(in)-@ (in):

Meltéme

2010

Vase
Vase

41005100

210 - 118
8.3-4.6
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Sa fabrication a nécessité vingt-et-un jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud et deux autres a la taille.
During twenty-one days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and two others worked on the cutting.

Vase, cristal clair doublé de cristal bleu clair

Vase, clear crystal double-layered with sky-blue crystal
Edition numérotée - Numbered edition

H:590 mm-23.2in

51930826
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H(mm)-@ (mm):
H(in)- @ (in):

Soliflore
Bud vase

14046600

180-71
7-2.8

Oxymore

2012

Vase
Vase

14045300

250-170
9.8-6.7
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H(mm)- @ (mm) :
H(in) - @ (in):

Vase Facété
Facété vase

51120100

154 - 225
6.1-8.7

Patrimoine

2012

Vase Diamantissime améthyste
Amethyst Diamantissime vase

51120324

110 - 240
4.3-9.4



DECORATION - DECORATION 4 VASES - VASES

Patrimoine

2017

Sa fabrication a nécessité treize jours au cours desquels cinq artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.

During thirteen days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cutting.

Vase Sequin, cristal clair doublé de cristal rouge

Sequin vase, clear crystal double-layered with red crystal

Edition numérotée et limitée a 88 exemplaires - Numbered edition limited to 88 pieces
H:220 mm-8.7 in

@:150 mm-5.9in

51700121
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Patrimoine

2018

Sa fabrication a nécessité treize jours au cours desquels cinq artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.

During thirteen days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cutting.

Vase Sequin, cristal clair doublé de cristal vert

Sequin vase, clear crystal double-layered with green crystal

Edition numerotée limitée a 88 exemplaires - Numbered edition limited to 88 pieces
H:220 mm-8.7in

@:150 mm-5.9in

51700122



DECORATION - DECORATION 4 VASES - VASES

Patrimoine

2016

Sa fabrication a nécessité vingt-et-un jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud et trois autres a la taille.
During twenty-one days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and three others worked on the cutting.

Vase Honfleur, cristal clair doublé de cristal rouge
Honfleur vase, clear crystal double-layered with red
Edition numérotée et limitée a 18 exemplaires
Numbered edition limited to 18 pieces

H:400 mm - 75.8 in

@:229 mm-6.7in

51600121
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Patrimoine

2012

Sa fabrication a nécessité vingt-six jours au cours desquelles sept artisans se sont employés
au faconnage a chaud et deux autres a la taille.
During twenly-six days of manufacturing, seven craftsmen worked on the shaping

and two others worked on the cutting.

Potiche, cristal clair doublé de cristal bleu

Vase with lid, clear crystal double-layered with blue crystal

Edition numérotée et limitée & 12 exemplaires - Numbered edition limited to 12 pieces
H:700 mm-27.6in

51960123
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Patrimoine

2012

Sa fabrication a nécessité vingt-six jours au cours desquelles sept artisans se sont employés
au faconnage a chaud et deux autres a la taille.
During twenly-six days of manufacturing, seven craftsmen worked on the shaping

and two others worked on the cutting.

Potiche, cristal clair doublé de cristal rouge

Vase with lid, clear crystal double-layered with red crystal

Edition numérotée et limitée & 12 exemplaires - Numbered edition limited to 12 pieces
H:700 mm-27.6in

51960121
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H(mm)- @ (mm):
H(in)- @ (in):

H(mm)- @ (mm) :
H(in)- @ (in):

Plurielle

Vase petit modeéle - taille croisée
Small vase - cross cut

47033400

205- 130
8.1-51

Vase petit modéle - taille diagonale
Small vase - diagonal cut

47033200

205-130
8.1-51

2014

Vase grand modele - taille croisée
Large vase - cross cut

47033300

255-170
10-6.7

Vase grand modeéle - taille diagonale
Large vase - diagonal cut

47033100

255-170
10-6.7
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H(mm)-@ (mm):
H(in)-D(in):

Vase petit modéle
Small vase

47032700

250-195
9.8-77

Quadrille

MATHIEU BASSEE - 2015

Vase moyen modéle
Medium vase

47032600

300 - 245
11.8-9.6

Existe également :
Also available:

47032500

H 400 - @ 310
H157-@12.2
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Réve
1848

Sa fabrication a nécessité cinquante-six jours au cours desquels deux artisans se sont employés
au faconnage a chaud et deux autres a la taille.

During fifty-six days of manufacturing, two craftsmen worked on the shaping

and two others worked on the cutting.

Vase, millefiori

Vase, millefiori

Edition numérotée - Numbered edition
H:260 mm-10.2in

@:120 mm-4.7 in

51931290
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Royal

2018

Vase petit modéle Vase moyen modéle
Small vase Medium vase
47038700 47038800
H(mm)- @ (mm): 150- 170 200-230
H(in) - @ (in): 59-6.7 7.9-9.1

Vase grand modele
Large vase

47038900

H(mm)- @ (mm): 250-290
H(in) - @ (in): 9.8-11.4
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Savane
1995

Sa fabrication a nécessité vingt-neuf jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud, deux a la taille et quatre autres a la gravure.
During twenty-nine days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping, two worked on the cutting,

and four others worked on the engraving.

Potiche, cristal clair doublé de cristal bleu foncé

Vase with lid, clear crystal double-layered with dark-blue crystal

Edition numérotée - Numbered edition

H:700 mm-27.6in 51940523
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Savane
1995

'!ML

Sa fabrication a nécessité vingt-neuf jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud, deux a la taille et quatre autres a la gravure.
During twenty-nine days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping, two worked on the cutting,

and four others worked on the engraving.

Potiche, cristal clair doublé de cristal rouge

Vase with lid, clear crystal double-layered with red crystal

Edition numérotée - Numbered edition

H:700 mm-27.6in 51940521
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H(mm)-@ (mm):
H(in)-@ (in):

Sofia

2003

Soliflore
Bud vase

41015500

195-75
7.6-3
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Sa fabrication a nécessité vingt-et-un jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud et deux autres a la taille.

During twenty-one days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and two others worked on the cutting.

Vase

Vase

Edition numérotée - Numbered edition
H:590 mm-23.2in

@ :300 mm - 11.8 in

51930900
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H (mm)-L(mm)- P (mm):
H(in)-L(in)- D (mm):

Vase ovale petit modéle
Small oval vase

12446000

200 - 144 - 105
7.9-5.7-4.1

Tommy
1928

Vase ovale grand modele
Large oval vase

12446100

280-200- 145
1-79-57
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H (mm)-@(mm):
H(in)-D(in):

H (mm)-@(mm):
H(in)-@ (in):

Vase clair
Clear vase

12445300

250 - 127
9.8-5

Vase chartreuse

Chartreuse-green vase
12445325

250-127
9.8-5

Tommy
1928

Vase rouge
Red vase

12445321

250 - 127
9.8-5

Vase vert
Green vase

12445322

250-127
9.8-5
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H (mm)-@(mm):
H(in)-D(in):

H (mm)-@(mm):
H(in)-@ (in):

Vase bleu clair
Sky-blue vase

12445326

250-127
9.8-5

Vase violet
Purple vase

12445330

250-127
9.8-5

Tommy
1928

Vase bleu foncé
Dark-blue vase

12445323

250-127
9.8-5

Vase flanelle
Flannel-grey vase

12445316

250-127
9.8-5
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H (mm)-@(mm):
H(in)-D(in):

H (mm)-@(mm):
H(in)-@ (in):

Tommyssimo
1969

Vase clair
Clear vase

12448300

280- 195
1-77

Vase chartreuse
Chartreuse-green vase

12448325

280-195
1-77

Vase rouge
Red vase

12448321

280-195
1-77

Vase vert
Green vase

12448322

280-195
1-77
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H (mm)-@ (mm):
H(in)-D(in):

H (mm)-@ (mm):
H(in)-@ (in):

Vase bleu clair
Sky-blue vase

12448326

280- 195
1-77

Vase violet
Purple vase

12448330

280-195
1-77

Tommyssimo
1969

Vase bleu foncé
Dark-blue vase

12448323

280- 195
1-77

Vase flanelle
Flannel-grey vase

12448316

280- 195
1-77
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Tommyssimo
1969

Vase grand modele clair
Clear large vase

12448400
H(mm)-@(mm):

370-221
H(in)-@(in):

14.6-8.7
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Tommyssimo
1969

Sa fabrication a nécessité vingt-sept jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.
During twenty-seven days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cutting.

Vase grand modeéle, cristal clair doublé de cristal rouge

Large vase, clear crystal double-layered with red crystal

Edition numérotée et limitée & 188 exemplaires - Numbered edition limited to 188 pieces
H:370 mm - 714.6in

@:221 mm-8.7in

12448421
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Tommyssimo
1969

Sa fabrication a nécessité vingt-sept jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.
During twenty-seven days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cutting.

Vase grand modeéle, cristal clair doublé de cristal vert

Large vase, clear crystal double-layered with green crystal

Edition numérotée et limitée a 188 exemplaires - Numbered edition limited to 188 pieces
H:370 mm - 714.6in

@:221 mm-8.7in

12448422
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Tommyssimo
1969

Sa fabrication a nécessité vingt-sept jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.
During twenty-seven days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cutting.

Vase grand modeéle, cristal clair doublé de cristal bleu foncé

Large vase, clear crystal double-layered with dark-blue crystal

Edition numérotée et limitée a 188 exemplaires - Numbered edition limited to 188 pieces
H:370 mm - 714.6in

@:221 mm-8.7in

12448423
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Tommyssimo
1969

Sa fabrication a nécessité vingt-sept jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.
During twenty-seven days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cutling.

Vase grand modele, cristal clair doublé de cristal flanelle

Large vase, clear crystal double-layered with flannel-grey crystal

Edition numérotée et limitée a 188 exemplaires - Numbered edition limited to 188 pieces
H:370 mm - 714.6in

@:221 mm-8.7in

12448416

178



Touraine
1987

Vase petit modele Vase grand modele

Small vase Large vase

41007900 41008100
H(mm)-@ (mm): 95-100 200 - 205

H(in)-@ (in): 3.7-39 79-8
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H(mm)-@ (mm):
H(in)-@(in):

H(mm)-@ (mm):
H(in)-@ (in):

Mini vase
Mini vase

100-78
3.9-3.1

<> 41010500

Versailles
1950

Vase petit modele bleu clair
Small sky-blue vase

200- 162
7.8-64

<»41010900
+41010921
+41010922
+ 41010926
+41010930

Vase moyen modele rouge
Medium red vase

300 - 245
11.7-9.6

< 41011100
+41011121
+ 41011122
+ 41011123
+41011130

Vase petit modele vert
Small green vase

250-195
9.8-77

< 41011000
+ 41011021
+41011022
+ 41011026
+41011030

Vase moyen modele violet
Medium purple vase

400 - 310
15.6-12.2

<> 41011200
+ 41011221
+41011222
+ 41011226
+41011230
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H(mm)-@ (mm):
H(in)-@ (in):

Existe également :
Also available:

H(mm)-@ (mm):
H(in)-@ (in):

Existe également :
Also available:

Versailles Thistle or
1950

Vase petit modele bleu clair
Small sky-blue vase

200- 162
7.8-6.4

<»30745200
+30745221
+ 30745222
+ 30745226
+ 30745230

Décor platine - platinum engraving:
< 32245200

Vase moyen modéle rouge
Medium red vase

300 - 245
11.7-9.6

<»30745400
+ 30745421
+ 30745422
+ 30745426
+ 30745430

Décor platine - platinum engraving:
< 32245400

Vase petit modele vert
Small green vase

250-195
9.8-77

< 30745300
+30745321
+ 30745322
+ 30745326
+ 30745330

Décor platine - platinum engraving:
< 32245300

Vase moyen modele violet
Medium purple vase

400 - 310
15.6-12.2

< 30745500
+ 30745521
+ 30745522
+ 30745526
+ 30745530

Décor platine - platinum engraving:
< 32245500
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Vivaldi

1987

Vase
Vase

41011800
H(mm)-@(mm): 130-85
H(in)-@ (in): 51-3.3
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CENTRES DE TABLE
EXCEPTIONNELS

— Exceptional
table centerpieces

Royal Patrimoine - Tigre
bleu - blue clair et or 24-carats - clear and 24-carats gold
47038423 64103200

L !_l I_A_’_l t. L ‘-—.‘ .

L
AR NG T T 4
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Tommy Tommy
bleu - blue rouge - red
12413023 12413021

Udaipur Udaipur Udaipur
bleu - blue rouge - red vert - green

51040217 51040221 51040222
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@ (mm):
@(in):

H (mm)- @ (mm) :
H (in)- @ (in):

Coupe
Bow/

10112100

220
8.6

Apollo

1979

Coupe sur pied
Footed bow!

10112500

190-225
7.5-8.8

Coupelle
Cup

10111000

110
4.3
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Apollo filet or

1979

Coupe
Bowl
30112100
@ (mm): 220
d(in): 8.6

H (mm) -3 (mm) :
H (in)- D (in):

Coupe sur pied
Footed bow/

30112500

190-225
7.5-88

Coupelle
Cup

30111000

110
4.3
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H (mm)-@(mm) :
H (in) - D (in):

@ (mm):
@ (in):

Botticelli

1992

Coupe sur pied
Footed bowl!

28112500

180 - 300
7.1-11.7

Caton
1877

Coupelle
Cup

10311000

110
4.3
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Bubbles

TELERI ANN JONES - 1992

Coupelle
Small cup
17711000
H (mm)- @ (mm): 52-143
H (in)- @ {in): 2-56
o) )
= 8
25 =

Coupelle sur pied améthyste
Amethyst footed cup

Coupelle sur pied rouge
Red footed cup

17711224 17711221

i
4
14
LY

@

Coupelle sur pied vert
Green footed cup

Coupelle sur pied bleu clair
Sky-blue footed cup

17711222 17711226

Coupelle sur pied clair
Footed cup clear

17711200

122 -120
4.8-4.7

Coupelle sur pied ambre
Amber footed cup

Coupelle sur pied chartreuse
Chartreuse-green footed cup

17711228 17711225

Coupelle sur pied bleu foncé
Dark-blue footed cup

Coupelle sur pied flanelle
Flannel-grey footed cup

17711223 17711216

e e

K’.-:_‘__’.'- — =

Coupe sur pied
Footed bow!

17712500
H (mm)- @ (mm): 175-220
H (in) - @ (in): 6.9-8.6

Coupe
Bow!

17712200

100 - 280
3.9-10.9
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H (mm)-@(mm) :
H (in)- @ (in):

H (mm)- @ (mm) :
H (in)- @ (in):

Coupe
Bowl

47035990

100 - 275
3.9-10.8

Coupelle
Cup

12611000

60 - 107
24-4.2

L.es Endiablés

JOSE LEVY - 2011

Vide-poche
Change tray

47035590

126 - 174
5-6.9

Manhattan

1959

Coupelle avec couvercle
Cup with lid

12611400

78-111,4
3-4.4



DECORATION - DECORATION + COUPES - BOWLS

Oxymore
2012
 e—
= >
C ey
‘.. ! |][ 1
—73
| —— -
Coupe Coupelle Coupelle sur pied
Bowl! Cup Footed cup
14012100 14011000 14011200
H(mm)-@(mm): 89 -221 65- 131 115 - 121
H(in)-@(in):  3.5-8.7 2.5-51 45-4.7

Quadrille

MATHIEU BASSEE — 1877

Plateau sur pied, marbre blanc veiné de Carrare
Footed tray, white-veined Carrara marble

47032900
H (mm)- @ (mm)-P(kg): 171-330-7
H(in)- D (in) - W (kg): 6.7-13-7

Marron Noir

. . Brown Black
Autres couleurs de marbre de Carrare disponibles :

Other available Carrara marble colours: 47034300 47034200
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Patrimoine

2018

Sa fabrication a nécessité trente-neuf jours au cours desquels cinq artisans se sont employés au
faconnage a chaud, deux a la taille, quatre a la gravure et deux autres au décor a l’or.
During thirty-nine days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping, two worked on the cutting,

Jour worked on the engraving and two others worked on the gold decoration.

Coupe sur pied Tigre, en cristal clair et décoré a I'or 24 carats

Tigre Footed bowl, in clear crystal, gold engraving 24-carat

Edition numerotée limitée a 88 exemplaires - Numbered edition limited to 88 pieces

H:200 mm-79in

@ :390 mm - 15.3in 64103200
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H (mm)- @ (mm):
H (in) - @ (in):

H (mm) -3 (mm):
H (in) - @ (in):

Royal

2015

47038300

62 -200
24-79

Coupelle améthyste
Amethyst cup

47038224

41-133
1.6-51

Coupelle chartreuse
Chartreuse-green cup

47038225

41-133
1.6-51

Coupelle clair
Clear cup

47038200

41-133
1.6-51

Coupelle bleu clair
Sky-blue cup

47038226

41-133
1.6-5.1
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H (mm)-@(mm):
H (in)- @ (in):

Royal

2015

Centre de table clair
Clear table centerpiece

47038400

100 - 390
3.9-153
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Sa fabrication a nécessité vingt-sept jours au cours desquels cinqg artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.
During twenty-seven days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cultling.

Centre de table, cristal clair doublé de cristal bleu foncé
Table centerpiece, clear crystal double-layered with dark-blue
Edition numérotée - Numbered edition

H: 100 mm-3.9in

@:390 mm-15.3in

47038423
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@ (mm):
d(in):

@ (mm):
D (in):

Stella

1959

Coupelle
Cup

18611400

120
4.7

Centre de table
Table centerpiece

18613000

390
15.3
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Coupe
Bowl
30712100
@ (mm): 220
D (in): 8.6

Coupe évasée

Open-shaped bow!
30712000
@ (mm): 225
@ (in): 8.8

Thistle or

1913

Coupelle
Cup

30711000

110
4.3

Coupelle évasée
Open-shaped cup

30711500

115
4.5

H (mm)-@(mm):
H(in)-@ (in):

Coupe sur pied
Footed bowl!

30712500

190-225
7.5-88
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Thistle platine

1913
Coupe Coupelle
Bowl Cup
32212100 32211000
@ (mm): 220 110
D (in): 8.6 4.3
Coupe évasée Coupelle évasée
Open-shaped bow! Open-shaped cup
32212000 32211500
@ (mm): 225 115
D (in): 8.8 45

Coupe sur pied
Footed bowl!

32212500

H (mm)-@(mm): 190-225
H (in)-@ (in): 7.5-8.8
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@ (mm):
A (in):

H (mm)-@(mm):
H(in)-D (in):

Coupe
Bowl

12412100

220
8.6

Tommy
1928

Coupe sur pied
Footed bowl

12412500

190-225
7.5-8.8

Coupelle
Cup

12411000

110
4.3

Coupelle sur pied
Footed cup

12411200

112 - 120
4.4-4.7
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Tommy
1928

\
; A "\“. A

Centre de table
Table centerpiece

12413000

@ (mm): 390
D (in): 15.3
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Sa fabrication a nécessité vingt-six jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.
During twenly-six days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cutting.

Centre de table, cristal clair doublé de cristal bleu foncé

Table centerpiece, clear crystal double-layered with dark-blue crystal

Edition numérotée - Numbered edition

@:390 mm - 15.3 in 12413023



203

Sa fabrication a nécessité vingt-six jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.
During twenly-six days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cutting.

Centre de table, cristal clair doublé de cristal rouge

Table centerpiece, clear crystal double-layered with red crystal
Edition numérotée - Numbered edition

@ :390 mm - 15.3 in

12413021



DECORATION - DECORATION + COUPES - BOWLS 204

Trianon - Maintenon
1969

gull ¥

e

Coupe sur pied
Footed bow!

47002100

H (mm) - @ (mm): 210 -390
H (in) - @ (in): 8.3-15.3
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Udaipur

2004

Centre de table
Table centerpiece

51040200

@ (mm) : 390
a(in): 15.3
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Sa fabrication a nécessité vingt-six jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.
During twenty-six days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cutting.

Centre de table, cristal clair doublé de cristal bleu d’Alep

Table centerpiece, clear crystal double-layered with Alep blue crystal

Edition numérotée et limitée a 250 exemplaires

Numbered edition limited to 250 pieces

@:390 mm - 15.3 in 51040217
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Udaipur

2004

Sa fabrication a nécessité vingt-six jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.
During twenty-six days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cutting.

Centre de table, cristal clair doublé de cristal rouge

Table centerpiece, clear crystal double-layered with red crystal

Edition numérotée et limitée a 250 exemplaires

Numbered edition limited to 250 pieces

@:390 mm - 15.3 in 51040221
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Udaipur

2004

Sa fabrication a nécessité vingt-six jours au cours desquels cing artisans se sont employés
au faconnage a chaud et quatre autres a la taille.
During twenty-six days of manufacturing, five craftsmen worked on the shaping

and four others worked on the cutting.

Centre de table, cristal clair doublé de cristal vert

Table centerpiece, clear crystal double-layered with green crystal

Edition numérotée et limitée a 250 exemplaires

Numbered edition limited to 250 pieces

@:390 mm - 15.3 in 51040222
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Couvercles

2018

Couvercle en métal argenté brossé, cristal clair
Brushed silver-plated lid, clear crystal

47045200
H (mm) - @ (mm) : 125 - 400
H (in)- @ (in): 4.9-15.7

Couvercle en métal doré brossé, cristal clair
Brushed gilded lid, clear crystal

47045100

H (mm) - @ (mm) : 125 - 400
H (in)- @(in): 4.9-15.7
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H(mm)-@ (mm)-P (kg) :
H(in)- @ (in) - W (kg):

Arlequin

2012

Candélabre 3 lumieres améthyste, chartreuse, flanelle
Amethyst, chartreuse-green, flannel-grey 3-light candelabra

3503250P0

760-480-6
29.5-18.7-6

Existe également :
Also available:

Bleu foncé, noir, flanelle Noir, cristal clair satiné, flanelle

Dark blue, black, flannel-grey Black, clear satin-finished crystal, flannel-grey
3R0325060 370325050

Bleu clair, bleu foncé, flanelle Améthyste, violet, flanelle

Sky blue, dark blue, flannel-grey Amethyst, purple, flannel-grey

3U03250J0 3V03250J0

Existent aussi en version électrique - détail dans le catalogue Luminaires
Also available in electric version - detail in the Lightings catalog
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H(mm)-@ (mm)-P (kg) :
H(in)- @ (in)- W (kg):

Arlequin

2012

Candélabre 5 lumiéres bleu foncé, noir, flanelle
Dark-blue, black, flannel-grey 5-light candelabra

3R0525060

760 -480-8
29.5-18.7-8
Existe également :

Also available:

Améthyste, chartreuse, flanelle
Amethyst, chartreuse-green, flannel-grey

3505250P0

Bleu clair, bleu foncé, flanelle
Sky blue, dark blue, flannel-grey

3U05250J0

Noir, cristal clair satiné, flanelle
Black, clear satin-finished crystal, flannel-grey

370525050

Améthyste, violet, flanelle
Amethyst, purple, flannel-grey

3V05250J0

Existent aussi en version électrique - détail dans le catalogue Luminaires
Also available in electric version - detail in the Lightings catalog
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H (mm):
H (in):

H(mm)-@(mm):
H(in)-@ (in):

Bambous
1981

Flambeau - Flambeau -
verrine Apollo verrine Lady
Candleholder - Candleholder -
Apollo hurricane Lady hurricane
71001700 71000200
350 350

13.7 13.7

Existent aussi en version électrique - détail dans le catalogue Luminaires
Also available in electric version - detail in the Lightings catalog

Botticelli

1992

Luciole
Votive

28073700

65-82
2.5-3.2

Flambeau -

petite verrine biseaux
Candleholder -

Small bevel-cut hurricane

560125D00

320
12.6
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Bubbles

TELERI ANN JONES - 1992

*74
- r &
-
=
\ ()
- )
=T .;.
2 )
¥ '®)
= (D
“--;-/ h
Bougeoir petit modeéle Bougeoir moyen modele Bougeoir grand modéle
Small candlestick Medium candlestick Large candlestick
17774000 17774100 17774200
H (mm): 145 186 230
H(in): 5.7 7.3 9

Excess
HERVE VAN DER STRAETEN - 2007

Luciole Vase photophore
Votive Vase photophore
12273500 12245300

H (mm)- L(mm)-I(mm)- @ (mm) : 120-90-50-/ 315-/-/-207

H (in) - L(in) - W (in) - @ (in): 4.7-3.5-2-/ 124-/-/-8.1
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En Cage

EMILIE COLIN GARROS & PHILIPPINE LEMAIRE - 2012

H(mm)- @ (mm):
H(in)- @ (in):

Photophore 1 bougie clair
Clear 1-candle photophore

71004000

192 - 167
75-6.6

Photophore 2 bougies clair
Clear 2-candle photophore

71004200

295-202
11.6-79

Photophore 3 bougies clair
Clear 3-candle photophore

71004100

247 - 252
9.7-9.9

H(mm)- @ (mm):
H(in)- @ (in):

Photophore 1 bougie violet
Purple 1-candle photophore

71004030

192 - 167
75-6.6

Photophore 2 bougies bleu clair
Sky-blue 2-candle photophore

71004226

295-202
11.6-79

Photophore 3 bougies flanelle
Flannel-grey 3-candle photophore

71004116

247 - 252
9.7-9.9
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Fréne clair - clear ash:
Fréne foncé - dark ash:

H(mm)-@ (mm) :
H(in)- @ (in):

H*(mm)- @ (mm) :
H*(in) - @ (in):

*hors bougie
*candle excepted

CANDLEHOLDERS

NOE DUCHAUFOUR-LAWRANCE - 2017

Photophore petit modele
Small photophore

15073700
15063700

120 - 100
4.7-3.9

Bougeoir petit modele
Small candlestick

15074000

85-86
3.4-3.4

Photophore grand modele
Large photophore

15073800
15063800

175 - 150
6.7-59

Bougeoir grand modéle
Large candlestick

15074200

150 - 108
59-4.3
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H* (mm):

H*(in):

H* (mm) - @ (mm):
H* (in) - @ (in):

*hors bougie
*candle excepted

Jardy

1993
Bougeoir petit modele Bougeoir grand modele
Small candlestick Large candlestick
70001400 70001500
60 230
2.3 9

Les Endiablés
JOSE LEVY - 2011

Bougeoir cierge Bougeoir chandelle
Large candlestick Thin candlestick
47035890 47035790

110 - 84 119 -132

4.3-3.3 4.7-52
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Orience
1995

La fabrication du candélabre a nécessité quarante-trois jours au cours desquels quinze artisans

se sont employés au faconnage a chaud, trois a la taille, quatre a la gravure, deux au décor a l'or

et un autre en lustrerie.

During forty-three days of manufacturing, fifteen craftsmen worked on the shaping, three worked on the cutling,
four worked on the engraving, two worked on the gold decoration and one other worked on the polishing

at the chandelier workshop.

Candélabre 5 lumiéres, cristal clair doublé bleu foncé Bougie Electrique
5-light candelabra, clear crystal double-layered with dark-blue crystal Candle Electrical
Hauteur - Height: 885 mm - 34.8 in

Diamétre - Diameter: 500 mm - 19.7 in 78502123 - EUR
Poids - Weight: 9 kg 78502223 - US
Packaging : 1 caisse en bois - 7 wooden box 78502023 78502323 - JP

+78502121 - EUR
Existe aussi en rouge +78502221-US
Also available in red +78502021 +78502321-JP
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H* (mm) - @ (mm):
H* (in) - @ (in):

H* (mm):
H*(in):

*hors bougie
*candle excepted

Oxymore

2012

=

i

|

Bougeoir petit modele
Small candlestick

14074000

90 - 86
3.5-33

Bougeoir grand modele
Large candlestick

14074200

110 - 100
4.3-3.9

Oxymore - Adiante

JEAN SALA - 1934

&

=
=

Bougeoir carré petit modéle
Small square candlestick

43006600

140
5.5

Bougeoir carré grand modeéle
Large square candlestick

43006700

210
8.3
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La fabrication du candélabre a nécessité vingt-neuf jours au cours desquels quatorze artisans

se sont employés au faconnage a chaud, trois a la taille, quatre a la gravure et un autre en lustrerie.

During twenty nine days of manufacturing, fourteen craftsmen worked on the shaping, three worked on the cutting,

Jour worked on the engraving and one other worked on the polishing at the chandelier workshop.

Candélabre 5 lumiéres, cristal clair doublé rouge Bougie
5-light candelabra, clear crystal double-layered with red crystal Candle
Hauteur - Height: 885 mm - 34.8 in

Diamétre - Diameter: 500 mm - 19.7 in

Poids - Weight: 9 kg

Packaging : 1 caisse en bois - 7 wooden box 78501021

Existe aussi en bleu foncé
Also available in dark blue +78501023

Electrique
Electrical

78501121 - EUR
78501221 - US
78501321 -JP

+78501123 - EUR
+78501223 - US
+78501323 - JP
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H* (mm)-@ (mm):
H*(in)-@ (in):

H*(mm)- @ (mm) :
H*(in) - @ (in):

* hors bougie
*candle excepted

Bougeoir
Candlestick

79212200

150 - 58
59-23

Plein Phare

FLORENCE BOUREL - 2014

Photophore
Photophore

79212100

136 - 135
53-53

Quadrille

MATHIEU BASSEE - 2015

Bougeoir
Candlestick

47032800

102-77
4.1-3
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H(mm)- @ (mm):
H(in)- @ (mm):

Royal

Luciole petit modele
Small votive

47038500

67 -90
24-35

2015

Luciole moyen modele
Medium votive

47038600

83-110
3.1-43
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H(mm) :
H(in):

Royal

2015

Flambeau - petite verrine biseaux - pendeloques carrées
Candleholder - small bevel-cut hurricane - square pendants

4B0125DMO

480
18.9

Existe aussi en version électrique - détail dans le catalogue Luminaires
Also available in electric version - detail in the Lightings catalog
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CANDLEHOLDERS

Royal

2015

H(mm)-@ (mm)- P (kg) :
H(in)- @ (in)- W (kg):

Candélabre 3 lumiéres - option petites verrines Tommy - pendeloques carrées
3-light candelabra - Tommy small hurricanes option - square pendants

3B0325CMO

760 -480-8
29.9-18.9-8

Existe aussi en version électrique - détail dans le catalogue Luminaires
Also available in electric version - detail in the Lightings catalog
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Royal

2015

(RN S
W)
s Al

Candélabre 5 lumiéres - option verrines Apollo - pendeloques rondes
5-light candelabra - Apollo hurricanes option - round pendants

3B05254J0
H (mm) - @ (mm) - P (kg) : 760 - 480 - 10
H(in)- @ (in)- W (kg): 29.9-18.9-10

Existe aussi en version électrique - détail dans le catalogue Luminaires
Also available in electric version - detail in the Lightings catalog
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Bougeoir petit modele
Small candlestick

30774000
H*(mm): 145
H*(in): 57

*hors bougie
*candle excepted

Thistle

1913

Bougeoir grand modele
Large candlestick

30774200

230
9

Flambeau - option grande verrine Thistle
Candleholder - large Thistle hurricane option

30775000

550
21.5
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H(mm)-@ (mm)-P (kg) :
H(in)- @ (in)- W (kg):

Thistle

1913

Candélabre 3 lumieres décor platine - verrines Thistle platine
3-light candelabra with platinum engraving - platinum Thistle hurricanes

3P03259J0
800 - 500- 10
31.5-19.7-10

Existe également :
Also available:

3 lumieres - décor or
3-light - gold engraving
3N03259J0

Existe aussi en version électrique - détail dans le catalogue Luminaires
Also available in electric version - detail in the Lightings catalog



DECORATION - DECORATION + BOUGEOIRS - CANDLEHOLDERS 230

Thistle

1913

Candélabre 5 lumieres décor or - verrines Thistle or
5-light candelabra with gold engraving - gold Thistle hurricanes

3N05259J0
H(mm)- @ (mm) - P (kg) : 800 - 500 - 12
H(in)- @ (in)- W (kg): 31.5-19.7-12

Existe également :
Also available:

5 lumieres - décor platine
5-light - platinum engraving

3P05259J0

Existe aussi en version électrique - détail dans le catalogue Luminaires
Also available in electric version - detail in the Lightings catalog
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H*(mm)-@ (mm) :
H*(in) - @ (in):

H*(mm) :
H*(in):

Photophore
Photophore

12474700

118 - 117
4.6-4.6

Tommy
1928

Bougeoir classique
Classical candlestick

12474000

229 - 104
9-4.1

Véga

1993

Bougeoir
Candlestick

70002000

240
9.4

Flambeau - verrine Tommy
Candleholder - Tommy hurricane

12475000

426 -/
16.8-/
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COFFRETS BOUGEOIRS

Candleholders sets

Folia

4
F".‘E"L;

Bougeoir petit modeéle
Small candlestick

15074000 x 2

Folia

Photophore petit modeéle, fréne clair
Small photophore, clear ash

15073700 x 2

Folia
ﬁ'f? w:';;"-'? Y ﬁ‘}’ v’:‘::”-‘? i
'"H ! ‘l '"H ! ‘llf

Photophore petit modeéle, fréne foncé
Small photophore, dark ash

15063700 x 2

15090300

Jardy

h-4

i
g

(@ ap

=Y

A
e o N

Bougeoir grand modele
Large candlestick

70001500 x 2

15092500

Oxymore - Adiante

[
[

Bougeoir carré petit modele
Small square candlestick

43006600 x 2

15092400

Oxymore

&Ljé!.‘, &Ljé!:l

Bougeoir grand modele
Large candlestick

14074200 x 2

70002700

Royal

Luciole petit modele
Small votive

47038500 x 2

43008000

Véga

Bougeoir
Candlestick

70002000 x 2

47092500

70002800

14092300
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H(mm)- L(mm):
H(in) - L(in):

H(mm)- L(mm):
H(in) - L(in):

Le prince
The prince

44005916

75-110
2.9-4.3

Animalins
YVES MAERO - 2002

l'escargot
The snail

44005826

60 - 180
2.4-71

La tortue
The turtle

44005628

62 -140
2.4-55
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H(mm)- @ (mm) :
H(in)- @ (in):

H(mm)- L(mm)-|(mm):

H(in)- L(in)- W(in):

Clochette

- :It '1‘? ' ’.‘5‘

‘U\/] £ Ll‘.; | \!"’.l

Clochette millésime 2016 Clochette millésime 2017 Clochette millésime 2018

2016 dated bell 2017 dated bell 2018 dated bell

49012500 49012700 - millésimée - dated 49015000 - millésimée - dated
49012800 - non millésimée - undated 49015100 - non millésimée - undated

185 (dont cristal : 75 mm) - 50 189 (dont cristal : 79 mm) - 54 164 (dont cristal : 64 mm) - 59

6.9 (with 2.9 in crystal) - 1.9 7.44 (with 3.1 in crystal) - 2.1 6.5 (with 2.5 in crystal) - 2.3

Excess

HERVE VAN DER STRAETEN — 2010

Presse-papiers Diamant PM
Small Diamond paperweight

12247100

60-90-60
2.4-35-26

Presse-papiers Diamant GM
Large Diamond paperweight

12247200

60-100-75
24-39-3
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Folia
NOEDUCHAUFOUR¢AWRANCE—2OW

Sa fabrication a nécessité six jours au cours desquels un artisan s’est employé
au faconnage a chaud, cinq artisan a la taille et deux autres a I'assemblage.
During six days of manufacturing, one craftsman worked on the shaping, five worked on the cutting

and two others worked on the assembly.

Miroir, cristal clair, laiton brillant

Mirror, clear crystal, shiny brass

Edition numérotée et limitée & 188 exemplaires

Numbered edition limited to 188 pieces

H*: 133 mm-5.2in-@:152 mm-6in-P:134 mm-D: 5.2 in

*Position inclinée
*Inclined position

15042600
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L]
Folia
NOE DUCHAUFOUR-LAWRANCE - 2017

Sa fabrication a nécessité six jours au cours desquels trois artisans se sont employés
au faconnage a chaud, cing artisan a la taille et deux autres a I'assemblage.
During six days of manufacturing, three craftsmen worked on the shaping,

five worked on the cutting and two others worked on the assembly.

Miroir, chartreuse, laiton brillant

Mirror, chartreuse-green, shiny brass

Edition numérotée et limitée & 188 exemplaires - Numbered edition limited to 188 pieces
H*: 133 mm-5.2in

@:152 mm-6in

P:134 mm-5.2in

*Position inclinée
*Inclined position

15042625
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Musiciens
XAVIER FROISSART - 1998

Saxophoniste Clarinettiste Trompettiste
Saxophonist Clarinettist Trumpeter
44004000 44004100 44004200
H(mm): 153 151 153
H (in): 6 5.9 6

FlGte chinoise Tambour indien d’Amérique
Chinese flute American Indian drum
44002600 44003800

H (mm): 155 155

H (in): 6.1 6.1



DECORATION - DECORATION + OBJETS - OBJECTS

H(mm)-@ (mm):
H(in) - @ (in):

H(mm)- @ (mm):
H(in)- @ (in):

Royal

2015

Boite petit modele
Small box

47038000

103 - 133
3.9-51

Boite petit modele améthyste
Small amethyst box

47038024

103 - 133
3.9-5.1

Boite petit modele chartreuse

Boite moyen modele
Medium box

47038100

142 -173
55-6.7

Boite petit modele bleu clair

Small chartreuse-green box Small sky-blue box
47038025 47038026

103 - 133 103 - 133
3.9-5.1 3.9-5.1
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Thistle

1913

Vaporisateur
Perfume atomizer

30741700
H (mm): 105
H(in): 4.1

Flacon a parfum petit modele Flacon & parfum moyen modéle  Flacon a parfum grand modele

Small perfume bottle Medium perfume bottle Large perfume bottle
30741300 30741200 30741100
H (mm): 100 120 140

H(in): 3.9 4.7 5.5
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COLLECTION PRESSE-PAPIERS
SAINT-LOUIS

Ambassadrice du raffinement francais depuis 1586, Saint-Louis est aujourd’hui la seule
cristallerie francaise capable de réaliser des presse-papiers intégrant une telle multitude
de savoir-faire.

Introduites chez Saint-Louis au milieu du XIX¢ siecle, les boules de presse-papiers
réalisées selon la technique ancestrale du millefiori passent rapidement de mode. En
1953, la commande d’un sulfure faite par '’Américain Paul Jokelson pour commémorer le
couronnement de lareine Elisabeth 11 permet de ressusciter ce savoir-faire emblématique
de la manufacture. Depuis, les précieux objets sont réinventés chaque année dans des
créations nées de la fantaisie et de la dextérité des maitres-verriers. Fleuron de Saint-Louis,
I'atelier de presse-papiers condense de nombreuses techniques de la manufacture
(millefiori, sulfure, inclusion, overlay), capturées dans un objet unique et fascinant qui
possede la fragile éternité de 'instant.

Chaque presse-papiers est réalisé en édition numérotée, limitée et millésimée.

SAINT-LOUIS
PAPERWEIGHT COLLECTION

An ambassador for French sophistication since 1586, Saint-Louis is the only French glassmaker
still capable of creating paperweights using such an impressive range of skills.

First introduced by Saint-Louis in the mid-19" century, the spherical paperweights crafted using
the traditional millefiori technique quickly went out of fashion. It was not until 1953, when the
American Paul Jokelson placed an order for a sulphide model to commemorate the coronation
of Queen Elizabeth 11, that this emblematic Saint-Louis expertise came back to prominence.
Since then, the precious items have been reinvented every year through creations born from the
imagination and skill of master glassmakers. Flagship of the Saint-Louis brand, the paperweights
workshop condenses numerous techniques of the crystalworks (millefiori, sulphide, inclusion, over-
lay) inlo a unique and fascinating object that captures the fragile eternily of a single moment.

FEach paperweight is numbered, dated and part of a limited edition.

Chaque presse-papiers est une picce exceptionnelle

FEach and every paperweight creation is an exceptional piece
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2019

NOUVEAUTE / NOVELTY 2019

Le Cochon

The Pig

Edition numérotée et limitée a 88 exemplaires
Numbered edition limited to 88 pieces

H:60mm-2.4in, @:80mm-3.2in 56190100
2019
NOUVEAUTE / NOVELTY 2019

Le Cochon doré

The Golden Pig

Edition numérotée et limitée a 28 exemplaires

Numbered edition limited to 28 pieces

56190200

H:60 mm-24in, @:88mm-3.5in



PIECES EXCEPTIONNELLES - EXCEPTIONAL PIECES 4 PRESSE-PAPIERS - PAPERWEIGHTS

Charmant

Charming

Edition numérotée et limitée a 50 exemplaires

Numbered edition limited to 50 pieces

H:98 mm-3.8in, @:86 mm - 3.4in 56180600

2018

Nuages

Clouds

Edition numérotée et limitée a 68 exemplaires

Numbered edition limited to 68 pieces

H:78 mm - 3in, @: 89 mm - 3.5in 56180400

Fleurs de Cerisier

Cherry Flowers

Edition numérotée et limitée a 50 exemplaires
Numbered edition limited to 50 pieces
H:95mm-3.7in, @: 102 mm - 4in

2018

Le Chien

The Dog

Edition numérotée et limitée a 88 exemplaires
Numbered edition limited to 88 pieces
H:62mm-2.5in, @:88mm-3.5in

56180500

56180100
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2017

Nuit étoilée

Starry night

Edition numérotée et limitée & 68 exemplaires
Numbered edition limited to 68 pieces
@:78mm-3in

2017

56170200

Chasse a la licorne

Unicorn hunt

Edition numérotée et limitée a 50 exemplaires
Numbered edition limited to 50 pieces

@:85mm-3.3in 56170300

2016

Le Coq

The rooster

Edition numérotée et limitée a 88 exemplaires
Numbered edition limited to 88 pieces
@:86 mm - 3.3in

56170100

Ondulantes

Edition numérotée et limitée a 50 exemplaires
Numbered edition limited to 50 pieces
@:90mm - 3.5in

56160200



PIECES EXCEPTIONNELLES - EXCEPTIONAL PIECES 4 PRESSE-PAPIERS

2016

Bonbons

Edition numérotée et limitée & 50 exemplaires
Numbered edition limited to 50 pieces
@:85mm-3.3in

2016

Dahlia noir

Edition numérotée et limitée a 50 exemplaires
Numbered edition limited to 50 pieces
@:85mm-3.3in

2014

PERRIN & PERRIN

Mésa

Edition numérotée et limitée & 17 exemplaires
Numbered edition limited to 17 pieces
H:87mm-3.4in/@:105mm - 4.7in

56160400

56150300

46007143

- PAPERWEIGHTS 250

Etincelles
Edition numérotée et limitée & 50 exemplaires
Numbered edition limited to 50 pieces

@:100mm - 3.9in 56160300
2015

Daisy

Edition numérotée et limitée a 50 exemplaires

Numbered edition limited to 50 pieces

@:85mm-3.3in 56150200

2014

PERRIN & PERRIN

Rift

Edition numérotée et limitée a 17 exemplaires
Numbered edition limited to 17 pieces
H:135mm-5.3in

46007265
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2014

PERRIN & PERRIN

Lapilli
Edition numérotée et limitée & 17 exemplaires
Numbered edition limited to 17 pieces

H: 111mm-4.3in/@:97 mm - 3.8in 46007340
2013

Coccinelle

Edition numérotée et limitée & 75 exemplaires

Numbered edition limited to 75 pieces

@:90mm - 3.5in 56130500

2013

CLAIRE LE SAGE

Mandala
Edition numérotée et limitée & 50 exemplaires
Numbered edition limited to 50 pieces

@:95mm - 3.7in 56140200
2013
CLAIRE LE SAGE
Boréal
Edition numérotée et limitée a 50 exemplaires
Numbered edition limited to 50 pieces
@:100mm - 3.9in 56130400

2013

CLAIRE LE SAGE

Cyclades
Edition numérotée et limitée a 50 exemplaires
Numbered edition limited to 50 pieces

@:120mm -4.7in 56130200

Notus

Edition numérotée et limitée a 50 exemplaires
Numbered edition limited to 50 pieces
@:105mm-4.1in

56130300



PIECES EXCEPTIONNELLES - EXCEPTIONAL PIECES + PRESSE-PAPIERS - PAPERWEIGHTS 252

2012

CLAIRE LE SAGE

Oursin

Edition numérotée et limitée a 99 exemplaires
Numbered edition limited to 99 pieces
@:82mm-3.2in

Cactus

Edition numérotée et limitée & 75 exemplaires
Numbered edition limited to 75 pieces
@:86mm - 3.4in

2011

Lapin

Edition numérotée et limitée & 75 exemplaires
Numbered edition limited to 75 pieces
@:85mm-3.3in

56120500

56120400

56110100

2012

Anémone
Edition numérotée et limitée & 125 exemplaires
Numbered edition limited to 125 pieces

@:81mm-3.2in 56120200
2012

Etoile

Edition numérotée et limitée a 125 exemplaires

Numbered edition limited to 125 pieces

@:82mm-3.2in 56120300
2011

Papillon

Edition numérotée et limitée a 125 exemplaires

Numbered edition limited to 125 pieces

@:86mm-3.4in 56110400



2011

Pissenlit
Edition numérotée et limitée a 100 exemplaires
Numbered edition limited to 100 pieces

H:74mm-29in-L:73mm-2.9in 56110200
2011

Tortue

Edition numérotée et limitée a 125 exemplaires

Numbered edition limited to 125 pieces

@:80mm - 3.7in 56110300

2010

&

.-
s G
. r ¥ |

X »

-
N

//

Louison
Edition numérotée et limitée a 75 exemplaires
Numbered edition limited to 75 pieces

@:85mm-3.3in 56100300

2011

Rose
Edition numérotée et limitée & 100 exemplaires
Numbered edition limited to 100 pieces

@:83mm-3.3in 56110500
2010

Charlie

Edition numérotée et limitée a 100 exemplaires

Numbered edition limited to 100 pieces

@:76mm - 3in 56100500
2010

Louis

Edition numérotée et limitée a 75 exemplaires

Numbered edition limited to 75 pieces

@:83mm-3.3in 56100200



PIECES EXCEPTIONNELLES - EXCEPTIONAL PIECES 4 PRESSE-PAPIERS - PAPERWEIGHTS 254

2010

4

\

- ‘.‘ -
\!

=

Mélusine
Edition numérotée et limitée & 100 exemplaires
Numbered edition limited to 100 pieces

@:92mm - 3.6in 56100400
Papillon

Edition numérotée et limitée & 120 exemplaires

Numbered edition limited to 120 pieces

@:85mm-3.3in 56090200

2008

3 &

|.I - 1 a N ‘:'
L avas ‘\)
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Aquarium
Edition numérotée et limitée & 75 exemplaires
Numbered edition limited to 75 pieces

@:95mm - 3.7in 56080400

Bouquet d’Etoiles
Edition numérotée et limitée a 75 exemplaires
Numbered edition limited to 75 pieces

@:90mm - 3.5in 56090100
2009

Vertige

Edition numérotée et limitée & 120 exemplaires

Numbered edition limited to 120 pieces

@:80mm-3.7in 56090500
2008

Camélia

Edition numérotée et limitée & 75 exemplaires

Numbered edition limited to 75 pieces

@:82mm-3.2in 56080500



2008

Chance

Edition numérotée et limitée & 55 exemplaires
Numbered edition limited to 55 pieces
@:88mm-3.5in

2007

Clématite

Edition numérotée et limitée a 100 exemplaires
Numbered edition limited to 100 pieces
@:85mm-3.3in

Marcassin

Edition numérotée et limitée a 75 exemplaires
Numbered edition limited to 75 pieces
@:84mm-3.3in

56080200

56070200

56070100

2007

Bleuets
Edition numérotée et limitée & 100 exemplaires
Numbered edition limited to 100 pieces

@:84mm-3.3in 56070400
2007

Coraux

Edition numérotée et limitée a 125 exemplaires

Numbered edition limited to 125 pieces

@:82mm-3.2in 56070500
2007

Pétales

Edition numérotée et limitée a 125 exemplaires

Numbered edition limited to 125 pieces

@:84mm-3.3in 56070300
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2006

Chérubin

Edition numérotée et limitée a 50 exemplaires
Numbered edition limited to 50 pieces
@:82mm-3.2in

Ronde de Fleurs

Edition numérotée et limitée a 125 exemplaires
Numbered edition limited to 125 pieces
@:83mm-3.3in

Fleur d’Eau

Edition numérotée et limitée & 125 exemplaires
Numbered edition limited to 125 pieces
@:80mm-3.7in

56060500

56060100

56050300

2006

Nid d’Abeilles
Edition numérotée et limitée & 125 exemplaires
Numbered edition limited to 125 pieces

@:83mm-3.3in 56060300
2005

Du Barry

Edition numérotée et limitée a 125 exemplaires

Numbered edition limited to 125 pieces

@:95mm-3.7in 56050200
2004

Central Park

Edition numérotée et limitée & 75 exemplaires

Numbered edition limited to 75 pieces

@:85mm-3.3in 56040200
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2004
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Planete Bleue
Edition numérotée et limitée & 125 exemplaires
Numbered edition limited to 125 pieces

@:85mm-3.3in 56040400

2004

Princesse Mathilde
Edition numérotée et limitée & 125 exemplaires
Numbered edition limited to 125 pieces

Singe
Edition numérotée et limitée a 45 exemplaires
Numbered edition limited to 45 pieces

@:92mm - 3.6in 56040126
2003

Magic Blue

Edition numérotée et limitée a 125 exemplaires

Numbered edition limited to 125 pieces

@:80mm - 3.7in 56030200

@:80mm-3.7in 56040300

A La Belle Etoile

Edition numérotée et limitée a 75 exemplaires

Numbered edition limited to 75 pieces

@:80mm - 3.7in 56030300
2003

Mouton

Edition numérotée et limitée a 125 exemplaires

Numbered edition limited to 125 pieces

@:83mm-3.3in 56020800
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2003

Violette

Edition numérotée et limitée a 125 exemplaires
Numbered edition limited to 125 pieces
@:83mm-3.3in

56030500

Caraibes

Edition numérotée et limitée a 75 exemplaires
Numbered edition limited to 75 pieces
@:97mm - 3.8in

Etoiles des Neiges

Edition numérotée et limitée a 75 exemplaires
Numbered edition limited to 75 pieces
@:86mm - 3.4in

56020100

56020500

2002

Belle Romance
Edition numérotée et limitée a 125 exemplaires
Numbered edition limited to 125 pieces

@:82mm-3.2in 56020700
2002
0\
DO 0 C
aad0
00006 -
De Tout Mon Coeur
Edition numérotée et limitée & 125 exemplaires
Numbered edition limited to 125 pieces
@:82mm-3.2in 56020400
2002
Modernity
Edition numérotée et limitée a 125 exemplaires
Numbered edition limited to 125 pieces
@:81mm-3.2in 56020600



2002

Mots d’Amour
Edition numérotée et limitée a 125 exemplaires
Numbered edition limited to 125 pieces

@:83mm-3.3in 56020200
2001

Effervescence

Edition numérotée et limitée a 55 exemplaires

Numbered edition limited to 55 pieces

@:83mm-3.3in 56010400
2001

Verte Prairie

Edition numérotée et limitée a 75 exemplaires

Numbered edition limited to 75 pieces

@:83mm-3.3in 56010600

2001

MILVIA MAGLIONE

Bleu Du Ciel
Edition numérotée et limitée a 55 exemplaires
Numbered edition limited to 55 pieces

@:83mm-3.3in 56010800
2001

Rosace

Edition numérotée et limitée & 75 exemplaires

Numbered edition limited to 75 pieces

@:83mm-3.3in 56010500
2000

Croisez Murine

Edition numérotée et limitée a 150 exemplaires

Numbered edition limited to 150 pieces

@ :82mm-3.2in 56000700
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Date d’entrée en réassort - Reassortment starting date

Reéassorts

Reassortments

S
R e

Amadeus Baalbeck Cerdagne Chambord
filet or 2016 2019 2016
gold rim
2015

‘ % - ’ \ - ’
Cosmos Extravagance Extravagance Grand-Lieu
2016 filet platine filet or 2016
platinum rim gold rim
2017 2018

Métropolis Stella filet or Trianon or rouge
2017 2018 2016

Les verres n°1, n°2, n°3 et les flites & champagne des collections supprimées restent disponibles pendant 5 ans.
Glasses #1, #2, #3 and champagne flute from removed collections remain available for 5 years.
Le réassort des 10 références suivantes sont garanties a vie :
Tommy, Thistle, Oxymore, Folia, Twist 1586, Bubbles, Apollo, Stella, Trianon et Amadeus.
The restocking of the following 10 references are guaranted for life:
Tommy, Thistle, Oxymore, Folia, Twist 1586, Bubbles, Apollo, Stella, Trianon et Amadeus.
Les demandes spéciales sur des collections sorties du catalogue depuis plus de 5 ans sont possibles sur des quantités supérieures a 48 pieces.
Special demands on collection removed from the catalogue more than 5 years ago are possible on quantities higher than 48 pieces.
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TABLEAU DES DIMENSIONS
DIMENSIONS TABLE
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TABLE 1

— Tableware 1

DIMENSIONS & CONTENANCES - DIMENSIONS & CAPACITIES



| TABLEAU DES DIMENSIONS
DIMENSIONS TABLE

TABLE 2 Gobelet de table Broc a eau Carafe a eau Carafe a vin Carafe a liqueur | Broc a décanter petit |Broc a décanter grand| Carafe a décanter |Bouchon de bouteille
_ Tableware 2 Table tumbler Water jug Water carafe Wine carafe Cordial decanter Small dhandled wine Large handled wine Wine decanter Bottle stopper
ecanter decanter

H 7] vol H vol H vol H vol H vol H vol H vol H vol H a
(in) (in) (fl 0z) (in) (fl 02) (in) (fl 02) (in) (fl 02) (in) (fl 02) (in) (fl 02) (in) (fl 02) (in) (fl 02) (in) (in)

Amadeus 9.4 372 14 311

Amadeus - Candide 13.6 44

Apollo 11.3 30.4 15 25.5

Apollo filet or 11.3 30.4 15 25.5

Bartholdi 9.8 30.1 12 28.7

Botticelli 7 33.8 9 38.9

Bubbles 8.9 23.7 14.4 27 6 8.5 11.2 27

Caton 9.5 37.2 10.8 27.7

Excellence 14 26.4 17.3 23.7

Excess 9.8 33.8 13 27.1

Folia 10.7 33.8 11.6 50.7

Massenet 10.5 36.2 14.3 23.7 9.9 8.5

Oxymore 14.3 30.7 9.9 26.7

Stella 3.7 34 10.5 8.7 36.2 14.3 254

Stella décor or ou platine 3.7 3.4 10.5 10.5 36.2 14.3 25.4

Thistle or ou platine 11.3 30.4 15 25.4 10.7 8.5 11.7 47.3

Tommy 3.7 34 10.5 10.5 36.2 14.3 25.4 9.9 8.1 1.7 47.3 3.6 1.7

Trianon 8.7 38.9 11.3 28.7 8 9.5 9.9 27

Trianon décor or 10.5 389 11.3 28.7

Twist 1586 4.3 34 10.1 13.1 50.7 3.5 1.3
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DIMENSIONS & CONTENANCES - DIMENSIONS & CAPACITIES
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TABLEAU DES DIMENSIONS

DIMENSIONS BAR

BAR1 Old fashion Old fashion Old fashion Gobelet Gobelet ‘ _Gobelet Chope haute Chope basse Flate a vodka Shot
grand moyen petit grand cylindrique cylindrique petit Large highball Medium highball Vodka flute Shot
— Barware 1 Large old fashion Medium old fashion Small old fashion Large tumbler Medium cylindrical turpb/er Small cylindrical tumbler
H H @ @ vol voof H H @ @ vol vol H @ @ vol H H @ @ vol vw/I|H H @ @ vol volflH H @ @ vol vofifl H H @ @ vol H H @ @ vol voi|l H H @ @ vol vol
(mm) (in) (mm) (in) (cl) (floz){(mm) (in) (mm) (in) (cl) (floz)|(mm) (in) (mm) (in) (cl) (floz) (mm) (in) (mm) (in) (cl) (floz)|(mm) (in) (mm) (in) (cl) (floz)(mm) (in) (mm) (in) (cl) (foz)j(mm) (in) (mm) (in) (cl) (floz){(mm) (in) (mm) (in) (cl) (floz)|(mm) (in) (mm) (in) (cl) (fl 0z)
Apollo 100 3.9 100 3.9 38 128/ 90 3.5 87 34 25 85 90 3.5 80 37 27 91|74 29 60 23 12 41140 55 74 29 34 115
Apollo filet or 100 3.9 100 3.9 38 128/ 90 3.5 87 34 25 85 90 35 80 37 27 91|74 29 60 23 12 41140 55 74 29 34 115
Botticelli 100 3.9 100 3.9 38 128/ 90 3.5 87 34 25 85
Bubbles 90 35 93 36 18 61|74 29 76 3 14 47|134 52 90 35 38 12.8/120 47 81 32 20 6.8
Caton 100 3.9 100 3.9 38 17128| 90 3.5 87 34 25 85 90 3.5 80 371 27 9.1 140 55 74 29 34 115
Excellence 90 3.5 87 34 25 85 74 29 60 23 12 41140 55 74 2.9 34 115
Folia 100 3.9 98 39 33 17112190 35 89 35 23 78140 55 89 3.5 40 13.5 55 22 62 24 75 25
Manhattan 100 3.9 100 3.9 38 12.8{ 90 3.5 87 34 25 85 100 3.9 84 33 33 171.2)/ 90 3.5 80 3.1 27 9.1|150 59 75 29 35 118 60 24 53 2 6 2
Massenet 90 3.5 87 34 25 85 90 3.5 80 371 27 9.1 140 55 74 29 34 115
Oxymore 100 3.9 100 3.9 38 128/ 90 3.5 87 34 25 85 100 3.9 100 3.9 38 128/ 90 3.5 87 34 25 85 150 59 70 2.7 36 12.2
Stella 100 3.9 100 3.9 38 128/ 90 3.5 87 34 25 85 140 55 74 29 34 115
z:e;':sli‘;?;e 100 3.9 100 3.9 38 128/ 90 3.5 87 34 25 85 140 55 74 2.9 34 115
-(I;t‘.lii)tlI:tionre 100 3.9 100 3.9 38 17128] 90 3.5 87 34 25 85 90 3.5 80 37 27 91|74 29 60 23 12 4.1|140 55 74 29 34 115
Tommy 100 3.9 100 3.9 38 128] 90 3.5 87 34 25 85 90 35 80 371 27 91|74 29 60 23 12 41140 55 74 29 34 115130 571 70 2.7 28 95,185 73 50 19 5 17165 26 50 19 6 21
Trianon 90 3.5 87 34 25 85 90 3.5 80 371 27 91,74 29 60 23 12 41140 55 70 28 34 115 65 26 50 19 6 21
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TABLEAU DES DIMENSIONS
DIMENSIONS BAR

BAR2 Verre a cocktail Shaker Verre a vodka Carafe a vodka Flacon Seau a glace Seau a glace a anse| Seau a champagne | Verre a déguster Bitter

_ Barware 2 Cocktail glass Shaker Vodka glass Vodka decanter Decanter Ice bucket Ice bucket with handle| Champagne bucket Tasting glass Bitter
H a vol H vol H 1] vol H vol H vol H vol H vol H vol H vol H a vol
(in) (in) (fl 0z) (in) (fl 0z) (in) (in) (fl 0z) (in) (fl 0z) (in) (fl 0z) (in) (fl 0z) (in) (fl 0z) (in) (fl 0z) (in) (fl 0z) (in) (in) (fl 0z)

Apollo 6.4 4.6 74 9.3 22

Apollo filet or 6.4 4.6 7.4 9.3 22

Bubbles 3.7 1.6 1.6 11.3 32.8 5.9 54.1

Caton 9.3 22 4.9 12.2

Excellence 9.3 22

Folia 10.2 20.3

Manhattan 5.2 3.8 6.8 9.5 16.9 9.4 22 4.6 39.2 74 2.8 3.4

Massenet 9.4 22

Oxymore 6.7 4.6 7.4 8.5 12.3 3.9 1.5 2 8.7 22

Stella 9.3 22

Sl géeer B

Ténareze N°1 12.2

Ténareze N°2 7.4

Thistle or ou platine 6.4 4.6 7.4 8.5 12.3 9.3 22 59 54.1 4.7 39.2 105.6 12.2

Tommy 6.4 4.6 7.4 8.7 12.3 3.9 1.5 2 12.2 9.8 9.3 22 59 54.1 105.6 12.2

Trianon 9.3 22
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Conseils d’entretien

Care advice

1. Lavage et séchage
- Lavage a la main recommandé avec une éponge souple et un liquide de lavage doux.

- Egoutter les verres sur un papier absorbant puis les essuyer délicatement avec un torchon en lin
ou un linge doux, non pelucheux.

- En cas d’utilisation d’un lave-vaisselle : choisir un programme a température modérée, préférer
un produit de lavage en poudre, utilisé a faible dose, espacer suffisamment les produits entre eux.

- Ne pas utiliser de lave-vaisselle pour les produits décorés a I'or ou au platine.
- Laver les carafes a I’eau claire et tiede apres usage, éviter d'y laisser séjourner du vin.

- Pour effacer les marques laissées par les dépots de tanin ou de calcaire, verser a l'intérieur de la
carafe du vinaigre blanc additionné d’eau tiede, laisser agir le temps nécessaire, puis rincer.

- Afin d’absorber I'humidité restée a I'intérieur de la carafe, introduire une longue meche de papier
absorbant pendant une journée.

2. Rangement et manipulation
- Bviter d’entrechoquer les piéces.
- Ne jamais empiler les verres les uns sur les autres.
- Poser les verres sur leur pied.
- Ranger carafes et brocs sans bouchon.
3. Résistance aux chocs thermiques
Thé et café

- Afin de prévenir tout choc thermique, passer les tasses et les gobelets sous 'eau tiede avant
utilisation.

Bougeoirs

- Afin de prévenir tout choc thermique, changer la bougie lorsque la flamme n’est plus qu’a 5 cm du
cristal ou encore verser une goutte d’eau dans le bougeoir avant utilisation.

1. Cleaning and drying
- Cleaning by hand with a soft sponge and gentle dishwashing liquid is recommended.

- Put glasses on a paper towel to drip dry, then delicately wipe with a linen tea towel or a soft,
fluff-free cloth.

- If using a dishwasher, select a moderate-temperature programme, use a small amount of
dishwashing powder, as opposed to liquid, gel, etc., and make sure there is enough space
between products.

- Do not use dishwasher for products decorated with gold or platinum.
- Clean decanters and jugs with clear, lukewarm water after use. Avoid leaving wine in them.

- To remove marks left by tannin or calcium deposits, pour white vinegar into the decanter or
jug and add lukewarm water. Leave for as long as necessary, then rinse.

- To absorb humidity inside carafes, insert a long piece of paper towel and leave there for one day.
2. Storing and handling

- Avoid contact between pieces.

- Never pile glasses on top of each other.

- Store glasses on their feet.

- Store decanters without stoppers in.
3. Preventing thermal shock

Tea and coffee

- To prevent thermal shock, pass cups and goblets under lukewarm water before using.

Candlesticks

- To prevent thermal shock, change candle when flame is 2 inches from crystal or pour a drop
of water in the candlestick before using.
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Marking and Customisalion

La demande de réalisation d’une personnalisation nécessite la création d’'une demande spéciale.

Il existe différents types de personnalisation possibles :

- Ajout de filet ou contre filet simple ou large, décor or ou platine, sur le bord et/ou le pied d’un verre.

- Ajout d’un dessin, d’initiales ou d’armoiries par sablage mat : uni, décoré a I'or ou au platine, mat ou
brillant.

Une fois la demande de personnalisation créée, le dessin d’une piece avec personnalisation sera disponible

sous 3 semaines, accompagné du devis correspondant.

A customisation request requires the creation of a special order.

Different types of customisation are possible:

- The addition of a thin or large rim or counter-rim, gold or platinum engraving, around the edge and/
or the foot of a glass.

- The addition of a design, initials or coat of arms using matt sandblasting: either unembellished,
decorated with gold or platinum, with a matt or glossy finish.

Once the personalisation request has been created, the design for the personalised piece will be

provided within 3 weeks, together with the corresponding price quotation.

. ) f— — Filetorou platine, bord
Contre-filet or ou platine, bord "

. . . = T Gold or platinium rim on the rim
Gold or platinium counter-rim on the rim \

() /— Initiales or ou platine
3 Gold or platinium initials

f

s

5|

%W —— Filet or ou platine, pied

Gold or platinium rim, foot



Marquage et Personnalisation

Marking and Customisalion

Filet - Rim

Verres, roemers, flites a champagne, coupes a champagne, chopes, gobelets, old fashion, shots -
Glasses, hocks, champagne flutes, champagne cups, highballs, tumblers, old fashion, shots
Carafes - Decanters

Brocs - Jugs

Pieces de forme - Decoration pieces

+ Filet or fin, bord - Thin gold rim on the rim

+ Filet platine fin, bord - Thin platinum rim on the rim

+ Filet or fin, pied - Thin gold rim on the foot

+ Filet platine fin, pied - Thin platinum rim on the foot

+ Filet or large, bord - Large gold rim on the rim

+ Filet platine large, bord - Large platinum rim on the rim

+ Filet or large, pied - Large gold rim on the foot

+ Filet platine large, pied - Large platinum rim on the foot

Contre-filet - Counter-rim

Verres, gobelets, chopes - Glasses, tumblers, highballs
Carafes - Decanters

Brocs - Jugs

Pieces de forme - Decoration pieces

+ Contre-filet or bord - Gold counter-rim on the rim

+ Contre-filet platine bord - Platinum counter-rim on the rim

+ Contre-filet or pied - Gold counter-rim on the foot

+ Contre-filet platine pied - Platinum counter-rim on the foot
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Marquage et Personnalisation

Marking and Customisalion

Initiales / Armoiries - Initials / Coat of arms

Verres, gobelets, chopes - Glasses, tumblers, highballs
Carafes - Decanters

Pieces de forme - Decoration pieces

+ Armoiries et/ou initiales simples « mat» et /ou initiales

Simple “mat” coat of arms and /or initials

+ Armoiries et/ou initiales simples « décor or» ou « décor platine» et /ou initiales -
Simple “gold engraving” or “platinum engraving” coat of arms and /or initials

- Uajout d’armoirie ou d’initiales est possible sur toute piéce du catalogue ayant une surface suffisante.

- Il est possible d’intégrer le dessin de maniére horizontale, verticale ou par entrelacement selon I'espace
disponible sur la piece sélectionnée.

- La police souhaitée par le client doit étre précisée, ainsi que la finition : mat, décor or ou platine.

-1l n'y a pas de contraintes dimensionnelles a respecter ni de limitation du nombre de sigles. Toutefois,
en fonction du dessin, une adaptation des dimensions de maniere homothétique et une modification du
dessin peut étre nécessaire selon la place disponible sur le produit ainsi que pour des raisons de lisibilité
lors du sablage.

- Les blasons, idéogrammes, alphabet arabe et alphabet cyrillique sont réalisables si les fichiers sont
transmis en version vectorisée.

- The addition of initials or a coat of arms is possible on any piece from the catalogue with a sufficient
surface area.

- The design can be integrated horizontally, vertically or by interlacing depending on the surface area
available on the selected piece.

- The font chosen by the customer must be specified, along with the desired finish: matt, gold or
platinum engraved.

- There are no dimensional constraints nor limit on the number of characters. However, for certain
designs it may be necessary to adjust the scale or modify the design, according to the surface area
available on the product, and for legibility reasons, at the sandblasting stage.

- Crests, ideograms, and characters from the Arabic and Cyrillic alphabets can be reproduced if
submitted in a vector file format.
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